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CONGREGATIO
PRO GENTIUM EVANGELIZATIONE

Rome, 1 March 2021

His Excellency Bishop Olivier Michel Marie SCHMITTHAEUSLER, M.E.P.
Viear Apostolic of Phnom-Penh, Cambodia

PHNOM-PENH

WITH GREAT SADNESS WE LEARNED OF THE DEATH OF BISHOP YVES-
MARIE GEORGES RENE RAMOUSSE, M.E.P., AND WE EXPRESS TO THE
CATHOLIC COMMUNITIES OF PHNOM-PENH AND BATTAMBANG OUR
HEARTFELT CONDOLENCES WHILE ASSURING OF OUR PRAYERS. THE
CONGREGATION FOR THE EVANGELISATION OF PEOPLES, MINDFUL OF HIS
MISSIONARY ZEAL, ENTRUSTS THE ETERNAL REPOSE OF HIS SOUL TO THE
DIVINE MERCY OF THE HEAVENLY FATHER.

Luis Antonio Card. Tagle
i Prefect
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- + Archbishop Protase Rugambwa
; Secretary
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BANGKOK 10120

Telephone 0-2212-5853
0-2212-5854

Fax 0-2212-0932

APOSTOLIC NUNCIATURE
IN THAILAND

Dear Bishop Olivier,

With sadness | learned the news of the demise of the Most Reverend Bishop Yves
Ramousse, MEP, Emeritus Apostolic Vicar of Phnom Penh.

While conveying expressions of my heartfelt condolences, | give thanks to God for
this eminent Shepherd who gave his whole life for the Church in Cambodia and its
faithful.

At the same time, | join the faithful in Cambodia in elevating prayers for his eternal
repose.

May the Good Lord welcome his soul in the Father's House and grant him eternal
happiness, as promised to His faithful servants

May his soul rest in peace!

Bangkok, 26 February 2021

TR0
Archbishop Paul Tscha
Apostolic Nuncio Q
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Paris, le 3 mars 2021

EN FRANCE
——

Prot. N. 1192/21

Mon Pére,

Informé du décés de S.Exc. Mgr Yves Ramousse m.e.p., Vicaire Apostolique
émérite de Phnom Penh au Cambodge, je suis chargé de vous transmettre le message
que le Cardinal Secrétaire d’Etat vous adresse au nom du Saint-Pére.

« Au Révérend Pére Gilles REITHINGER,
Supérieur Général des Missions Etrangeres de Paris PARIS

Apprenant le rappel a Dieu de Monseigneur Yves Ramousse, ME.P.,
Vicaire Apostolique émérite de Phnom Penh au Cambodge, le Pape Frangois
tient & vous exprimer sa sympathie et sa communion de priére, de méme
qu'aux proches du défunt, aux prétres des Missions Etrangéres de Paris et aux
fidéles du Vicariat Apostolique du Phnom Penh dont il fut le Pasteur,

Il demande a Dieu d’accueillir dans sa paix et sa lumiére ce serviteur
infatigable et plein de zéle qui, dans des circonstances difficiles, a témoigné
avec son peuple de I'amour du Christ.

En gage de réconfort, le Saint-Pére vous envoie, ainsi qu'a la famille du
défunt, aux fidéles du Vicariat Apostolique de Phnom Penh, a ses fréres
missionnaires et aux personnes qui participent a la liturgie des obséques, la
Bénédiction Apostolique.

% Cardinal Pietro Parolin
Secrétaire d'Etat de Sa Sainteté »

En m'’unissant au message ci-dessus, je vous prie d'agréer, mon Pére,
I'expression de mes sentiments fraternels dans le Seigneur.

Lo

% Celestino Migliore
Nonce Apastolique

Pére Gilles REITHINGER m.e.p.

Supérieur Général des Missions Etrangéres de Paris
128 rue du Bac

75341 PARIS Cedex 07

NONCIATURE APOSTOLIQUE - 10 av. du Président Wilson - 75116 PARIS - tél, (33) 1. 53.23.01.50 - nuntius.france@gmail.com
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Apostolic Vicariate of Vientiane Samsenthai Rd- P-O Box 113, Vientiane, PDR Laos
Tel: (+856 20) 5210844; Fax (+856 21) 215085

Tres cher Monseigneur Yves Ramousse.

La premiere fois que vous ai vu passer a Vientiane, aux environs de I'annee 1973. J'etais nouvellement
ordonne petre, a 28 ans et six mois. Vous etiez en reunion de la CELAC avec Mgrs Etienne Loosdregt,
Pierre Urkia et Lionello Berti et Mgr. Piere Bbach. En fait je ne vous ai vu qu’en passant. Deux eveques
Oblats et trois eveques MEP, travaillant ensemble pour le royaume de Dieu dans ces deux pays ravages
par toutes sortes de difficultes, surtout par les guerres intestines... Cependant vous y aviez tous laisse :
VOs jeunesses, vos energies et surtout vos coeurs aimants et servants les pauvres..

La derniere fois je vous ai vu et ai parle avec vous, c’etait a Sianouk-ville, durant notre reunion
annuelle de la CELAC dont Mgr. Destombes était le president. C’était la aussi que j’ai été elu pour la
premiere fois comme successeur du feu Mgr.Destombes.

Votre amour pour le Cambodge et pour les plus pauvres des pauvres, pour moi, était un bel exemple,
dans le service pastoral.

Je vous remercie de tout coeur, Mgr. Yves, d’etre un eclaireur pour la suite de notre apostolat. J'en
rends grace au Seigneur, de vous avoir connu. Vous etes notre pere, notre frere et notre Ami inou-
bliable.

Du haut du ciel ou vous etes avec vos amis et collaborateurs : Mgr. Etienne Loosdretg, Lionello Berti,
Pierre Urkia, Pierre Bach et dernierement avec le pére Joseph Trebaol. Grand merci pour tout.

Je suis avec vous tous, dans la priere et I'affection filiales.

Cardinal Louis-Marie Ling Mangkhanekhoun, 1.V.Dei, MEP honoraire

President de la CELAC, Vicaire apostolique de Vientiane et Administrateur de Luang Prabang, Laos
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Cher Mgr Olivier Schmitthaeusler
Nous sommes avec vous

Nos priéres rejoignent a vous et a tous les Chrétien de Cambodge pour demander la
miséricorde de Dieu d’accueillir notre cher Mgr Yves Ramousse Son serviteur dans sa
demeure éternelle.

Oui ! |l était cher de tous les chrétiens du Cambodge.
Il était cher de tous nos fréres de C.E.L.A.C

Il était et il I'est toujours avec nous, surtout avec I’Eglise du Cambodge avec
son Coeur et son ame. Il prie et priera toujours pour I'Eglise des Cambodge et pour nous
tous.

Soyez assurés Monseigneur de notre priére et de toute notre amitié fraternelle a partager
avec vous.

Nos coeurs et nos regards se sont tournés tous au Cambodge, a I'Eglise de Cambodge et a
vous tous.

Uis dans la priére du Christ Ressuscité.
Mgr Jean-Marie Vianney Prida INTHIRATH
Président du C.E.L
(Conférence épiscopal du LAOS)




ARCHEVECHE
180 Nguyén Binh Chiéu - Quan 3
HOCHIMINH VILLE - VIET NAM

® (84.28) 3930 3828
E.mail : tgmsaigon@gmail.com

Saigon, le 4 mars 2021

A Son Excellence Mgr Olivier SCHMITTHAEUSLER, m.e.p.
Vicaire Apostolique de Phnom Penh
CAMBODGE

Excellence,

Je regrette de ne pas vous répondre plus tét, car je viens de passer une semaine
au diocése de Phat Diém dont je suis encore administrateur apostolique.

Je partage votre douleur devant le décés du Monseigneur Yves Ramousse. En
lisant votre homélie, je comprends que notre grand Monseigneur est vraiment
un homme de Dieu et un pasteur aimable, joyeux, courageux, qui désire se
consacrer totalement aux hommes et mourir aussi pour le peuple de Dieu. Il est
vraiment une grande figure missionnaire.

Nous savons aussi qu'il était dans un certain temps professeur au séminaire de
Saigon. C'est une raison de plus pour nous de prier pour lui.

Nous croyons que, étant mort avec le Christ, il partagera la gloire du Christ
transfiguré. Nous prierons spécialement pour lui;cependant nous pensons que
maintenant aupres du Seigneur il prie pour nous.

Ce samedi matin, 6 mars, nous célébrerons la messe du troisiéme anniversaire
du décés de Mgr Paul Bui Van Poc a la cathédrale de Saigon. Mais durant ce
temps de pandémie, les participants seront limités au nombre de pas plus de 50
personnes. Nous confions aussi a votre priére notre aimable archevéque.

Je vous souhaite un fécond Caréme. Que le Seigneur garde votre peuple de Dieu
en paix et -selon vos mots- en espérant que le covid-19 n'est pas trop virulent
dans votre diocése.

Union dans le Christ,

¢ Nopesomamah—

+ Joseph Nguyén Nang

Archevéque de Saigon
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A Monseigneur Olivier SCHMITTHAEUSLER, Vicaire Apostolique de Phnom Penh
Excellence,

C'est avec émotion, tristesse et espérance que j'apprends le décés de Mgr Yves Ramousse.

Avec tout mon diocése de Phan Thiét, je vous adresse a vous, ainsi qu'a toute I'Eglise du
Cambodge et a la Société des Missions Etrangéres, mes plus sincéres condoléances, et je
rends grace a Dieu pour le si beau ministére missionnaire qu'il a exercé durant plus de soixante

Puisse le Seigneur accueillir Mgr Ramousse dans sa Lumiére, sa Paix et sa Vie. Puisse son
exemple, sa priére et ses sacrifices rendre plus féconde encore la belle graine d'Evangile

semée au Cambodge !

Avec ma priére et ma communion fraternelle dans le Seigneur, je vous souhaite une belle et

féconde marche vers Paques.
Mgr Joseph B4 Manh Hung

Evéque de Phan Thiét
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Penang, 4 March 2021

Dear Bishop Olivier,

In Solidarity with the Church of Cambodia as we celebrate the gift of our Brother
Bishop Yves Ramousse completion of his Mission.

Bishop Datuk Sebastian Francis

Bishop of Penang and President of the Catholic Bishops' Conference of Malaysia,
Singapore and Brunei
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Excellence Mgr Olivier SCHMITTHAEUSLER M.E.P

| am very sorry to know about the demise of Rev. Bishop Yves Ramousse, MEP. He has done

a Yeoman service for the early Church of Cambodia especially at the difficult times of Khmer

Rouge. | will pray for the repose of his soul. He should be surely enjoying God's presence for

his wonderful work done to the Church of Cambodia at critical times.

| take this chance to wish your grace Olivier the showers of God's blessings and many more

years of ministry.

Yours fraternally,
+Yvon Ambroise

Bishop Emeritus of Tuticorin and

Chairman of Office for Human Development-FABC
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Au Peére Gilles Reithinger,
Supérieur Général des Missions Etrangéres de Paris

Mercredi 3 Mars 2021 — Messe des Funérailles de Mgr Yves Ramousse

L'Eglise du Cambodge est en grande communion avec vous, Monsieur le Supérieur Général,
en ce moment méme ou vous célébrez les funérailles de notre cher Mgr Yves Ramousse,
Vicaire Apostolique de Phnom Penh de 1963 a 1976 puis de 1992 a 2001, ainsi
gu’Administrateur Apostolique de Battambang de 1992 a 2000.

L’Eglise du Cambodge, petite mais si vivante aujourd’hui, est le fruit de son amour, de son
zéle apostolique, de son esprit de sacrifice et sa grande prévoyance pour préparer |'avenir,
aussi bien par la création des préfectures apostoliques de Battambang et de Kompong Cham
en 1968, par I'utilisation systématique de la langue khmére dans la liturgie et la catéchese, la
construction du grand séminaire de Phnom Penh, le développement du dialogue
interreligieux, I'effort d’inculturation, la fondation de la CELAC (Conférence Episcopale Laos
et Cambodge), I'ordination de Mgr Chhmar Salas pour assurer la succession apostolique
dans les heures noires de Pol Pot, tout comme par son retour improbable en 1989 et sa re-
nomination en 1992 avec I'établissement de relations diplomatiques en 1994, Ia
reconnaissance des statuts de I'Eglise catholique en 1997, la formation et I'ordination de
plusieurs prétres cambodgiens, I'achat de terrains, I'accueil de nombreuses congrégations
religieuses et missionnaires, le début du pelerinage des martyrs a Tangkok, I'ordination de
son successeur, Mgr Emile Destombes, et surtout la reconstruction de la communauté
chrétienne autour des piliers essentiels de la liturgie, de la catéchese et de la charité.

Successeur de Mgr Yves Ramousse, je rends grace a Dieu pour les graces innombrables que
I'Eglise du Cambodge a regues grace a lui.

Monseigneur Kike Figaredo (SJ), Préfet Apostolique de Battambang, Monseigneur Bruno
Cosme (MEP), Administrateur Apostoliqgue de Kompong Cham et tous les chrétiens du
Cambodge se joignent a moi pour demander a Dieu d’accueillir notre cher serviteur dans son
Royaume : Requiem aeternam dona eim, Domine, et lux perpetua luceat eim.

Dans quelques semaines, quand la situation sanitaire au Cambodge nous le permettra, nous
nous rassemblerons sur la Terre des Martyrs que Monseigneur Yves aimait tant pour chanter
alors : Te Deum, laudmaus, te Dominum confitemur en rendant grace pour sa propre vie.
Priez pour nous !

Priez depuis le Ciel pour I'Eglise du Cambodge afin que nous soyons dignes de la servir et de
chercher le Royaume de Dieu sur cette terre que vous avez servie avec tant d’amour et de
zele.

Mgr Olivier Schmitthaeusler, m.e.p.
Vicaire Apostolique de Phnom Penh

Mgr Enrique Figaredo, s.j.
Préfet Apostolique de Battambang

Mgr Bruno Cosme, m.e.p.
Administrateur Apostolique de Kompong Cham

Et toute I'Eglise du Cambodge




C

R B8 Nsas

d

(

D

SSnQ’JEZSLCJ &Siﬂnﬁﬁﬁ‘lﬁ%ﬁ s“ja‘“‘lﬁ

£3]

(96DB-9&0ND , 9&8&1-W009)
—— 0y~ e ——

"Gs 5-5313555 RSB JOSLIFWBI OS&.." dhemeoo,.90

IR0

alep

A § hew RaisTigion feqw glodd 181nBluumiBm Sembadel (Haute-Loire-
France) ﬁ191ﬁﬁﬁﬁiﬁjﬁtsfﬁ£ﬁﬁﬁmﬁﬂﬁi N §ﬂﬁtmo WA DY mﬁﬁmﬁﬁ’mﬁ Sl
L‘Imj e o ‘iuﬂﬁﬁ]ﬁsm”fﬁﬁﬁmmﬁﬁﬁﬁsmsm f tST‘mG)é&lﬂ T m’ Ny Umrﬁﬁyts?
ﬁStsa’isj]mm La Chartreuse 1§1 Brives-Charensac 9 FEIOcU) mﬂﬁﬁsmiﬁjﬁj]tsﬁ%ﬁ’
a’sgwmm tSLﬁﬁﬁﬂﬁjSQﬁtT__ﬁ‘?ngﬁiS]Lﬁﬁmiﬁi f mﬂﬁsgmﬁﬁmmnﬁﬁmhmﬁmmytsﬁﬁgoa
fotuan miocEm o tﬂﬂﬁmSﬁmﬁﬁ‘liﬁjﬁj]tSﬁLﬁﬁm RUMSMIMIRFUYSIG{VMSUS The
Great Catechesis of Saint Gregory of Nyssa ﬁﬁmc)é&n] 4 mﬂﬁmsmmﬁmﬂiﬁﬁ‘]_‘m%ﬁﬁﬁm
1sligsod T28s1 Flocu o

tsimujﬁﬁtimmsﬁjﬁﬁm INAGSBANMINTSs SitijaamsisT MAMy Banam 1Hlwugd
gRISTnEI M IngHan S%&ﬁjsmlj Saint-Pierre-et-Saint-Paul (Xom Bien) AHTNIRMSHING)
1815319650 mﬂﬁLﬁfG]Stﬁﬁﬁ‘l%ﬁﬁ“lﬁﬂlﬁﬂm?jtsﬁsf?@lUL‘Ii is{hiys ﬁStnﬂjﬁ“lﬁjﬁ‘ﬁTj‘iLﬁjS
iS‘fﬁSi&?i’i’ﬁmﬂjﬁiﬁﬁlﬁﬁﬁmmtﬂmﬁ&ﬁ 9 18I519¢Bl INATHINSMAGIISTUI]SI:IWg
tsitss’?sj]mmtstﬁﬁmﬁjssﬁtLﬁiLﬁtsﬁijﬁﬁmi 1870t

157igSol T2ihm Fodbl wrgniumSHmmEBMAtERDONS mmﬁﬁsmﬁmﬁﬁm
nEmagng fRumsmos: ﬁﬁﬁﬁmﬁnmm (the Titular See of Pisita) INMIIS1E n;mﬁms?tﬁ
REEE mﬂﬁ%mﬁﬁjmnﬁﬁmmﬁﬁmmm puasSABmagng 1sifighon feqy
HohM TMWIARAHN hugh TSTQHT__E]oi’tﬂﬁiﬁﬁj‘iﬁﬁgﬁﬂiﬁiﬁﬂﬁjsgﬁﬁ;ﬁ‘ﬁ_ﬁtgﬁj&mﬁm
if0 (the chapel of the Foreign Missions Seminary -Paris, Franc)

INREATNY m’ ﬂ"e'ﬁj msammﬁﬁﬁmmsmﬁmms)ﬂ tsﬁ’ﬁmﬂ 3m 3uJk 9 INAFHD
ﬁﬁmmmﬁﬁﬁmuﬂmﬁﬁmm%ﬁﬁ ttﬁ[m:nSﬁmmﬁﬁﬁmﬂmemmﬁ%omﬁmmjsmﬁmﬁﬁs
)] tﬁmrﬁﬁﬁmmmmﬁj‘mmﬁ TUIANgH 395 tsﬁlﬁmﬁ mmmﬁg}g)s ‘E?ﬁ[m [II09k ﬁﬁ
mm*e'mmjsmﬁLﬁmMﬁﬁﬁmmsmiﬁnﬁntmﬁﬁjﬁn “miﬁjmﬁjrﬁmﬁw The Synod of
Bishops for the New Evangelization




‘iS’Tﬁ{ﬁﬁ‘[mﬁjStﬂﬁﬁSﬁiﬁSlﬂ nAERNE § huw osgumnArinupsnausinueat
ngﬁjsgpa’ GRRERIIY mi,mtf (Mgr. Amaud, MEP) SHINARAGIY [D‘ﬁj‘ij__ﬁﬁ (Mer.
Loosdret, OMD ¢ 1815196bd mﬂﬁmsmﬁﬁﬁjmmﬂﬁﬁﬁmmm pinAuSgNi-AY (CELAC)
ttﬁmﬁﬁﬁiﬁmmtﬁﬁﬂmm mﬁ‘[pﬁts?mtsmm’%mﬁtsﬁmgﬁjﬁﬁmimﬁﬁmm9&:1]&°1 s
miﬁtjﬁjﬁts HimA mﬁmﬁanSﬁjﬁﬁﬁmﬁﬁmﬁmeqﬁmmmﬁﬁmmc)éé]s g

nRRANOTIRE nuiBuEgUeRivMEsnanTaide  Simanmidwmiinn
méﬁﬁﬁﬁﬁj tl;mﬁmﬁ%&tﬁmsmmsmmﬁﬁiﬁﬁmsiﬁﬁm o TNATSHINIANAYTHIT] Tﬁij’ltf
(Fr.Boulard) ﬁﬁﬁmmﬁjﬁm’g mﬁmﬂﬁﬁmjm" Iﬁﬁjﬁ%ﬁﬁmlﬁuﬁﬁmm ﬁiﬁﬁﬁi’ﬂi‘[}] pnAES
tSTﬁﬁth sﬁmﬁﬁmmmﬁmﬁmhm puASisTmeRsys ttﬁmtmﬁﬁjmsmﬁmﬁsmﬁmﬁﬁﬁ
stsmmsmmptsﬁjﬁmttimmssmﬁsmﬁﬁmmtmm SumIRnsEITmuSINHL TR0 o

INHRRGN iﬁ ﬂﬁ”ﬁj msmﬁm@ﬁ’msmimﬁim tmmtmmmﬁ@sﬁtsmnm@mﬁmﬁﬁg)s
ﬁﬁmqmmﬁ?’muﬂj (Sacrosanctum Concilium) ttimnﬁﬁ%mﬁmijtﬁﬁ%ﬁnﬂjmﬁ]ﬁﬂm%°1
Imsmise nﬁmmSﬁﬁsmtsimﬁjmgtsjﬁgmﬁ fRumsSHSNOSmUTMN ARG ta'ﬁjj
(Bishop Miche) 4 T.[mﬁl‘ﬂS[?j‘i[mﬁﬁmmﬁtﬁmﬁﬁﬁtﬁﬁ’tﬁsmmt?i RSAIMETIIME (96bb)
‘iﬂjmm&m’?tgjﬁ mSLﬁﬁgﬁiﬁjﬁgmU§8mSﬁﬁt{_ﬁﬂtﬁquﬂjﬁﬁqmﬁﬁmﬁ‘lﬁﬂ@i | msmmﬁtﬁi
eABIISTITIRBISTINAISG 9

MM ARARO{NHNASSENI-AEM  CELAC ﬁﬁj‘tlﬁﬁﬁﬁ‘mﬁﬁﬂﬂﬁimim puAns
ngjtgdI R BTNy gmIme) ﬁjsmﬁﬁtﬁmmﬁﬁmezjﬁ ﬁjlmmnﬂﬁﬁmmgj DORAUDR
Supauny  gadenitiromosgneisng e EmBmuhEgns  Sins ﬁﬂSﬁmiﬁﬁjﬁﬁﬁS
htgjﬁﬂﬁsmmtﬁtmlﬁﬁjﬁﬂﬁjm iﬁmtS‘fﬁfﬁtﬁﬁjﬁﬁﬁLﬁﬁ‘lﬁjﬁnﬂ%&miﬁﬁjnﬁtﬁ N

ﬁﬁﬁ@jﬁsﬁja’m%&o Shoeb0  mIsminsigwissNSIgUHGHINHUHN ﬁsmﬁﬁf}
mARATI Ny msnsmmlgjﬁﬁjmﬂﬁﬁmmﬁsmissmemﬁﬁ’ Sutnnsiineonans o
iwhwaituoisatin nanine § Hyw msmjtgﬁﬁmm%ﬁvjmﬁln S EERHEE
FinmmBiga 1wisiigses fengn mc)ébd, HSHIS:ISUIRE {1: ﬁjmﬁﬁsmmﬁmﬁﬁﬁﬁ
sésLn ﬁjtﬂﬁﬁSﬁﬁfﬂﬁﬁn%ﬁmﬁ 4 OSHIGS: msxﬁmmﬁmmnﬁmﬁﬁﬁm g 190 Huwm o
HATIONS ﬁjtnﬁﬁsmmﬁmﬁﬁﬁﬁ SWIMNAZNA HSNR FOIHY) André Lesousf (MEP) &)
sRnosnAssTEmainine 9 4y ihwmgsuhngier FEsmuigiBgsiinl 19l
yrhtnysthiter ingjimnsipeonassisms:s o

InARAGL § Huw msmﬁmﬁﬁmﬁmgf?@u?mﬁms?tlmmﬁmi gUyeNRMIFING)
ﬁ%&t‘ﬁ‘lﬂjﬁnﬂﬁtaﬁpjﬁﬁi[iﬁﬁsgjﬁ‘l[ﬁﬁ]ﬁ%ﬂﬂjﬁ tsiﬁann ﬁj‘tﬂﬁﬁSﬁﬁm iWwApsuinutBems
ﬁjﬁm‘mmﬂ‘ﬁ‘lsmﬁ21ﬁt87t§jﬁnmﬁ21ﬁﬁjﬁﬁﬁtﬁi 2




wnRrinomstassinmagnn Huod jis Bsmagna win wayy oo o
nnstisisagatedienu el tﬁ’Tﬁ‘lﬁﬁjﬁmﬁ‘lmﬂtﬁﬁtﬁjﬁiﬁﬁjﬁﬁﬁ]ﬁﬁﬁﬁzjﬁm@ébd 9¢be
t?iﬁjtﬁmﬁﬁtqi“smﬁjﬁﬁmnsnﬁﬁjﬁjmnﬂﬁﬁﬁmmm’-ﬁﬁm o g tmmmmsmnsmﬂmm
ﬁ%&j__mgﬁjﬁﬁmtlﬁ‘[_ﬁﬂj tsimc)érﬂomﬁ’qpmmtsoﬁsmﬁémﬂmmsmm’mmm N

tST'mﬂitﬁtﬁﬁjﬁﬁﬁ1mﬁﬁﬁﬁ5[§1ﬁﬁ5§m lﬁSthﬁﬁ’jﬁnﬂmmBﬁﬁjlﬁi’mﬁtﬁmﬂﬁjtﬁﬁiﬁﬁﬁns?
teB1 mlostlo o {RruidemaBinmstisbrooond isivmiaipmnniooosd tmmﬁsﬁmﬁmﬁ
BsummodesA slwmiaiibad ttﬁ[l‘iﬁ§iﬁ5t8?§sﬁlﬁt9ﬁjﬁ§m tmmtﬁsﬁmmmomﬁtlﬁs
WSENUISIAHTUUTRNG o

1Bmiis: t9’fi9jﬁﬁj‘[§1ﬁﬁjﬁ’m mSttS%jﬁjﬁﬁﬁ‘lﬂﬁﬂﬁiSQﬁS“IS1Lﬁﬁ’mﬁ o inAEAew J Hye
giﬁtﬁ‘ltS“lomSUfﬂtﬁjﬁﬁsmﬁSﬁmﬁﬁﬁ]iACRS NEjATS mmﬁﬁsmsmmﬁﬁmmﬁhﬁmmm y
b

uig inRRSsouERywRiswakcmenigikiitt o

minwmERTEmwITSigrETLNRmIGng 18figses fevnn glock mSﬁﬁ‘g‘jﬁfmﬁs
gnelnsiAniinnananassmaGmsingth 9 mnasfnw § hus oeuuljmamoesss
mﬁﬁﬁjtﬁﬂjtsiﬁjﬂjﬁﬁlﬁtgﬁjﬁﬁﬁ] tEﬁjﬁj@ﬁUﬁﬁ] TﬁLﬁfmﬁiUmmﬁﬁiSttﬂ] ﬁtﬁjﬁjﬁﬁtlmm yh
fATST? imﬂﬂﬁﬁ]mmSﬁthﬁUUﬁﬁSﬁﬂﬁtS’?ﬁiﬁ‘Lﬁtsﬁjﬁﬁm wrhuwnagna it 00 TR
§nﬁ THBW THHY] SMRgnA L‘l‘.ﬂ%&ﬁji ﬁ%&ﬁjﬁf ﬁ]ﬁﬁ]tﬂﬁtS‘LﬁﬁmmSQﬁTLﬁ?LﬁIQﬁjS1LﬁBmiﬁj )|

ishinsteny: gioddy wnnnsmfjmngna wiwy g ogne tti[l‘iﬁjﬁj]tsilﬁtﬁﬁj
bl @jlﬁajﬁﬁﬁlﬁtsmﬁﬁﬁ1fmﬁs1s ttﬂﬁimﬂﬁﬁﬁt’ﬂmmSSQMﬁ]iﬁsm“lﬁﬂQLﬁmﬁ ng]
tnssinmn wivo wi ogpe hefnuguaga:ispsnassmatn aBmagnm Heq
gjlﬁﬁgﬁiﬁ%tﬁgﬁlﬁt@ﬁﬁgﬁ@Sg‘r’iﬁgﬂﬂj ‘II‘Lm.,fﬁ%ﬁiUb]‘lﬁjth‘[)ﬁﬁﬁj’]ﬁjsgﬁmﬁﬁﬁjSEﬁ‘[Eﬁ’@,ﬂTj 3
Shigiummiutewnyth 9

1s1igug Sou ferwan glosiy wnanfinw § Huw nsjminngognisbmsma jioy
1 agn uRnopmnaed sipmuassienamanamnntmnsgng Eomsta
inAnine #$iE GEEy guishuwma mesgsisimiiataamsguinging o

isliglor fersan glocit wnn wWiny @i wgns HERHNG WSUELINAYRNY
UITSRIUSANATSTAEM sﬁtuﬂﬁﬁﬁmytes (US{URITEIIANA ﬁmﬂﬁ‘énﬁ 1§]y StnRgnn
f3178) tsitﬁmmsmﬁjmﬂﬁﬁnmm% 1812 mmmtﬁmmﬁm ﬁStﬂﬂjﬁiﬁﬁmﬁwiLﬁmﬁﬁ’]mﬁm

Snafmm od e oy IARRRNTMSPIESt: gurmtiiannndiins
il inAnsSmwteTmsndimaufmmg HuHmaygEsmo st o

Nsungaging G‘lSﬁj‘ﬁﬂjﬁﬁ]tSThﬁﬂSQﬁtﬂﬂ{ﬁ WinEs U Mwsn 2Tnsnsumngm
AT TSI N thﬁmnlﬁiﬁﬁjﬁﬁﬁ1tﬂlﬁt9ﬁ51ﬁ o InARRHI § Hyw joems
[iﬂ£ﬁ21%ﬁttiﬂj2smﬂﬁtﬁi’tﬁ‘lﬁtﬁmnlﬁmﬁsﬁms‘[@j@]’lmiﬁﬁj‘mﬂﬁ N




ggIsyiymwsn Asitn hyw nsiiefmnt: midnesgsitmutwummieys]
TINIURARY 9 IB{HINSIHUIIIIGNRGHTNG 9 dige IDEUMWBYeSEMImAGAtINSHS
M3 o NASHTTIDSMSMATADE 1[ME)MABSMOT NI UM MINSNSMIAHS”

ﬁﬁimﬁsmﬂ‘ﬁ]iﬁmﬂmmmﬂ‘[}iigﬁjﬁﬁﬁ] inArAne § Hus asmwihyennudima
HATILNS ﬁj‘[ﬂﬁﬁSﬁﬁTﬂﬁﬁmm f tmﬁmStﬁLﬁtﬁﬁiﬁnﬂtSﬁj (Tanjung Pinang) tﬁﬁjmsmﬁﬁ
U8Ry Sﬁiﬁiﬁj]ﬁsmjﬁj%mt‘[pmﬁmmStgiﬁﬂﬁtsiﬁ]mmtS‘LmSﬁjtm° 9 IRWHISMI{W
iy ﬁmismjﬁiesmﬁﬁﬁm tlili"lﬁtﬂSﬁSgnﬂﬁtﬁfﬁiﬁsﬁ%&ﬁnﬁmﬁﬁtﬁﬁjﬁiﬁiﬁmﬁmﬁ'i?i°l 1sTigs
05 tounn Fosdm Lﬁﬁjﬁtﬁﬁ]ﬁjﬁuﬂﬁmtSLﬁmﬁS@H@m msmﬁﬁmmﬂmmm@mqﬁmﬁjﬂuﬂﬁ
ﬁitmﬁtﬁmﬁSﬁﬁm Sﬁ&S{Jﬁﬁﬂiﬁ?ﬁ]i@j‘tﬂﬂﬁﬁﬁﬁ‘lﬂi i ssmzﬁjlﬁs’tmlﬁﬁjmﬁjgmﬁﬁﬁm I
ﬁtsﬁiﬁmtﬁiﬁj‘iST o InARTGN #SE GmY asfuimAgsmitimivoangs: o tmutini
EINIISK ﬁtﬁﬁjﬁmﬁStﬁjﬁjzsmlﬁﬁjﬁiﬁjgiﬁitsitlﬁ?‘[,msﬁjg]m8931ﬁssﬁmﬁm‘moﬁimﬁﬁssﬁ
NEMATUTE o ﬁ%&%ﬁj‘iﬁ“fﬁtﬁﬁ‘[ﬁﬁﬁ%ﬂm IR AtHINMRBLITEuhEstoma A

miﬁmimﬁﬁﬁﬁmsm SUMINARSIIIHIMBIGN) (96 mlﬁﬁﬁiﬁﬁiﬁmSﬁﬁﬁmﬁﬁm‘ﬂ
ﬁSﬁjmijﬁmLﬁﬁﬁmiﬁjmﬁ)éécﬂ msmsﬁmmmmﬁﬁjmmﬁﬁ’m sﬁmﬁmtﬂﬁﬁsmﬁ <tt39m
fertn Hlodem ttimmﬁtis’mmﬁ:rmnwmﬁ [NEIBIYTINSINGY B tgjﬁlﬁﬁﬂﬁjﬁwﬁ “

isigiodde smnnnhtin §i Hyw gseniennyh smintdan: ﬁmﬁﬁ‘liﬁ‘lﬁmﬁﬁimﬁ
SHMNHAWIS smﬁﬁjﬁ]mm’gj o INISANSMN [PesASSMEGARGHANMS 9 Swme:
yrhmaths Lﬁ;ﬁ’mﬁ@m@smm@ﬁmfmmﬁ’mmsigmm tﬁﬂj@ilﬁtﬂﬁmSﬁEoLﬁlmﬁﬁ
myTIHN 9 (Agvidetibsnsant ygiaisigdg o

AN ShunRaunRmigisitng QSTngSISTARINLATOYATIUR < tlRTit:
INARANUBSMGISISIRSNARIONHSIS RIS HSMWIFIMHIM{RAEAINNIS
1w o inARBsMouywiRgUTenstts (mS‘ﬁ‘lif‘[mﬁlij’]ﬁLﬁﬁ“lﬁSﬁﬁﬁ“lS’lﬁS%ﬁmﬁmﬁS
ISR IIAGISTR MBS Gy iﬂ1ﬁiﬁ5’q§jﬁﬁ18£&tﬂ$ﬁﬁﬁﬁﬁﬂ[ﬁ 9 {REUINg
yd  osSmwthyanaiaibhics <<nﬁtmﬁﬁnﬁifsmtmmsﬁtmﬁsmmsmmﬁsmz
{AB{Ak> o iRt Bsuiiaam: ﬁ‘mﬁﬁ‘liﬁﬁimﬁﬁilﬁﬁjﬁiﬁjgﬁﬁiGSSﬁU fRmInAGS
gﬁtsigﬁtmﬁsm§18ts1o N m391ﬁmgmﬁﬁgslﬁﬁgmmmsfimmtsitqzﬁmmgimmtﬁ °

isigiodeln  mgnus:mSUAlyendpMAninn # huw iihafnomienaes
Mol asmagnmRgeen  digistesihwmsmiinnszie o mufugnaudive
[NeBINAJE UGG Bus thywimandm fensigrannmpcdsids: o o
qigiIhisnEMAESARAnL Testagomoafiginty o nArdnn § Hyo &
minstassithymduitnppionAssnsmanitl EEsigion ferin §imooo
ishnutions e Gy pustahmshuiungsmanitos o




AERGI # hew  gsonsotgEsmagiiuviseiemmsnauniudn gy
I 9 1s1ig8mo Teiwis Hiod«o mﬂﬁﬁthtﬂﬁ THE TREY] msmtﬁmﬁﬁjﬁ?r&’smﬁnn*ﬁﬁmi
RS GIBREEIMAMEHANHUAES 9 BISH0B[FN ([ININ00SIA NSIGUYNY
RYRGM) iﬁmﬁﬁilﬁﬁjﬁiﬁjgmm&ﬁﬁﬁnﬁi ARmssthinjaamuoissAttusaniagds
Sﬁlﬁﬁﬁﬁ?iﬁit%?Lﬁﬁt?i% SRS EREEE IR t%ﬁjtqjﬁﬁﬁjmﬁﬁStajﬁfm my
dstisipsmansinonys  asfgmifggs I nssAvsuEaAnRgmitssm B
AN AEMITRUNY Ao ﬁﬁﬁ]iﬁjmﬂ Shmn: RgmIntins]

eligsos foBe gloddk wnaAnhnw § huw updimicimdnBsbsthywns
TAMLAY E‘lSﬁEﬁﬁﬂﬂ%&ﬁ‘liﬁﬁﬁ’]ﬁLﬂ:ﬂmmnﬁtﬁﬁﬁﬁ] SHUGHIS:

ISIRI0&&0) tNARTH ﬂﬁﬁj mSﬁtﬁ‘ﬁﬂjﬁSﬁ ns ﬁj‘tﬂﬁﬁSﬁ]ﬁEUﬁtSTﬁﬁm fRwmsmi
%Hjﬁﬂmtﬁ“llﬁmiiﬁ’lﬁmmﬁﬁm Sﬁlﬁﬁi%ﬁtﬁﬁﬁ‘li SHHUTS ﬂjﬁSﬁ 14188 ﬁmﬁmmsr]ﬁmﬁ
AIH BNEYS mﬁ@jmsmsssmmmm mmﬁjsmmmsmmmtmm tmmﬁsmsﬁmmﬁﬁ
10 ﬁﬁ%ﬁ‘ﬁ‘littﬁ‘hmﬁtﬂﬂﬁﬁjm |

ISTﬁ%&ﬂEﬁﬁi’ﬁ‘litS’?m@ééb tnARfinn § Ny HsEitoIt: “mgmﬁﬁmsﬁﬁﬂﬁpoﬁj‘tﬂﬁﬁs
tS’?ﬁﬁﬁ“l ﬁlﬁfﬁiﬁﬁﬁﬁﬁﬁ1ﬁﬁiﬁﬁ%ijijtﬂ?jnﬁﬁ]ﬁ" | mﬂﬁmsmﬁjmjﬁmmm tﬁﬁjﬁﬁ
ﬁmtﬁtﬁa’ﬁs B emt WHL RO ATSIUTRYSH] mﬁﬁﬁjmnﬁ%smﬁﬁmﬁmﬁtsi
MOsEY ﬁSWﬁﬁﬁﬁ”lSL‘Iﬁ’ﬁSﬂﬁitS’?LmSﬁjtﬁ ﬁﬁStﬁjﬁ?StS’?ﬁ‘lmﬂmtﬂSiﬁ‘ﬁ]iﬁj‘iSTmLﬁﬁSﬁjjﬁ
19fgNSty 1sTinEgIocs0 vihimiigitssty [imstaumusiigios 125 [I009 o

1sigods) inArRtn § huw iWateliudimsabunuayngway 9 nnmstiRaGeg
TehniamnAZnA 1H8W 185Y] Emile Destombes (MEP) fufiniwguann:isligsos feman
§iocdtl o tnAuAnM 1HEL 1H6Y] Emile Destombes (MEP) $9M¥SMIItnm@giann
whow §f hge rinopssuessmgBange gBmagng sfigiou tersmn giooos

InARAT §F Huw t’ﬂSTJ‘Siﬁj‘iS“?ﬁﬁ‘Lm%ﬁjﬁﬁﬁ“mﬂﬁfﬂmmlﬂo% 1sinkn: pinasSmaGH
12H{N:BUS tﬁl:lTi[lﬂﬁﬁmLﬁﬁﬁ“lEUﬁStﬁ tsjtﬁmﬁ Sthdognul ttﬂﬁitmﬁtﬁﬁtﬁtlﬁjﬁes
ﬁﬁmmmrﬁﬁms o thywymmgpasnasdmadn Fanagnn 3 ty (TMS) Bhugiten
tl;mﬁanﬁ s w8 tmﬁﬁmﬁﬁtﬁﬁﬁmﬁnﬂjﬁjmﬁmﬁms Rupuruttwmiguss o Ak
wsissimmmmandisiienin:Sunsniin o

INANSURIFSEgTishisigstugs wiswmiil saReigSos feqm Fiwook o wnn
USHIS (TN ﬁj‘tﬂﬁﬁS‘ﬁ]ﬁHjﬁtSTLmQﬁjﬁﬁm ttﬁmtl;mﬁLﬁj@msﬁﬁtLﬁtmmﬁﬁmﬁﬁﬁﬁ
QHYRIATYITI] SuthuRnLnwnEsS




U =

nAmseguEIAMMIIWESHLTH thwanitEgiE-o4 tsiﬁﬁmmﬁgjﬁmﬁ 18T88INg)

(94 <
a.

iPTE T2ny: Fiooko mnmLﬁa’mmeﬁmﬁssﬁmmtmmém (igSom fonyn SHSEdD
ARG (g8 Ty o

ﬁmﬁﬁl‘iﬁ Uﬁi’ﬁjﬁi Qﬁjjsfﬁjﬁi mNREMomINS minsviudimarinn $i3jn: BNELS
mﬁDjﬁtsTﬁﬁm pstRuIo iR RisisninEiocso o ﬁsmﬁmsqmm tRumsegLHg
mmmﬁaﬁsmsmmmm%mm mﬁj i msnmmsﬁts ﬁjmﬁtmmtﬁmmﬁﬂm sm?ii
‘ﬁ‘lﬁmo‘[)ﬁﬁ‘jtﬁ“l[iiﬁjm’]ﬁﬁ‘li.iﬁﬁj‘tmﬁﬁﬁmﬂi ‘P‘ﬁ ﬂqﬁj Y

guimnnAnumhFimmigigdisfadomathaneang gmonvan §finnw
nswtgnvBodmennad 4 mids «

HEUSTTOITA Ry f14w8 jooIsfs (MEP)

SEmNAERGI FOTOS Fomia HEGUINNEESMgBAFEMaGII




YVES RAMOUSSE
VicaAR AprosToLiCc OF PHNOM PENH

(1962 -1976; 1992 - 2001)
TiTULAR BISHOP OF PisITA

— ) e —

Motto: Ut vitam habeant. (So that they may have life) o 10, 10

Yves Ramousse was born on February 23, 1928 in Sembadel (Haute-Loire, France), a town in the
diocese of Puy. Son of Jacques Ramousse, railway employee, and Julie Carlet, he was the last of
three siblings. Entering the minor seminary of La Chartreuse in Brives-Charensac in 1942, he
continued his studies at the major seminary in 1947 as an aspirant of the Foreign Missions of Paris
(MEP). Ordained a priest on April 4, 1953, he completed his studies in Rome and defended a thesis
: The Great Catechesis of Saint Gregory of Nyssa (1957). He left for Cambodia on March 18, 1957.

On his arrival there, he studied Khmer and Viethamese in Banam and then in the parish of Saint-
Pierre-et-Saint-Paul (Xom Bien) in Phnom Penh. In 1960, he was appointed professor at the major
seminary of Saigon before moving to the minor seminary of Phnom Penh the following year. Finally,

in 1962 he was sent to Biévres, to the Major Seminary of MEP, to teach there for a short time.

Appointed Vicar Apostolic of Phnom Penh at only 35 years of age, he received the titular see of
Pisita on November 12, 1962. He was consecrated Vicar Apostolic of Phnom Penh on February 24,

1963 by Mgr. Raballand in the chapel of the Foreign Missions Seminary (Paris, France).

He participated in the 2nd, 3rd and 4th sessions of Vatican Council Il. He is one of 12 Council Fathers
who were able to participate in the celebration of the 50th anniversary of Vatican Council Il organized
by Pope Benedict XVI in Rome on October 22, 2012 during the Synod of Bishops for the New

Evangelization.

At Vatican Council Il, he met the two bishops of Laos, Mgr. Arnaud (MEP) and Mgr. Loosdregt (OMI).
Also in 1968, he founded the Episcopal Conference of Laos and Cambodia (CELAC) which would meet
until 1974 in Laos and Cambodia but was suspended during the Khmer Rouge period until 1992.

The young bishop, returning from Vatican Council Il, full of enthusiasm, first of all set out to understand
the mission situation in Cambodia. He invited Father Boulard, a famous French sociologist, to determine
the challenges of pastoral care in Cambodia and learned about the gap between a rural Church

essentially oriented towards minorities, and a country in full urbanization and led by nationalist policy.




Bishop Ramousse then imposed exceptional measures in the spirit of the new liturgical constitution
Sacrosanctum Concilium by asking priests to celebrate in the vernacular language. This measure
really took on meaning when, breaking with the tradition present since the episcopate of Bishop
Miche, he replaced the study of Vietnamese with Khmer for newcomers (1966). In addition to the
ordinary of the Mass, several Christian writings appeared in Khmer. The work of translating the Bible

began around this time.

The bishops of CELAC also decide to open the Church to the knowledge of Buddhism. Sessions were
organized for priests, religious, and laity, allowing missionaries to take a fresh look at the non-

Christian environment of their apostolate.

The ordination of several Khmer priests during the 1950s and 1960s led Bishop Ramousse to
gradually hand over to them the charge of pastoral government. With this in mind, he obtained
from Rome the division of the Apostolic Vicariate of Phnom Penh into three circumscriptions: on
September 26, 1968, the Apostolic Prefectures of Battambang and Kampong Cham were created.
Cambodian Father Paul Tep Im was appointed head of the Battambang Church and Father André
Lesouéf (MEP) in Kampong Cham. But the lack of Khmer priestly vocations did not yet allow a

definitive transmission of ecclesiastical authority to indigenous priests.

Bishop Ramousse decided to found a major seminary on the Chrouy Changvar peninsula, opposite
Phnom Penh. Tensions with South Vietnam, as well as the new pastoral aims of the Cambodian
Church, led the bishop to this creation. He appointed young pro-Khmer professors, Father Vincent
Rollin and Father Emile Destombes, and then directed all the seminarians in the Cambodian
environment during the year 1968 - 1969 to respond to the directives of the Laos-Cambodia bishops'
conference. But the sudden deterioration of the political situation in the country in 1970 did not

allow the seminary to reopen.

When the civil war broke out, the Vietnamese left Cambodia in March, 1970. The Christian
community then went from more than 65,000 faithful to only 7,000 and from 185 nuns to a few
sisters who remained in Cambodia and who, for the most part, would find death there in the dark
years of Pol Pot's regime. Moreover, the civil war which broke out paralyzed missionary activity.
Bishop Ramousse refused help from the American Catholic Relief Service so as not to appear to be

an NGO, but also to not take sides with one of the two camps.

The outbreak of the Khmer Rouge's final offensive on Phnom Penh on January 1, 1975 forced the
missionaries to take steps to secure the future of the Church in Cambodia. Monsignor Ramousse
invited the missionaries still remaining in Cambodia to choose whether to leave on the last evacuation
flights or to stay. He himself would make the decision to remain along with Fathers Robert Venet,

Emile Destombes, and Frangois Ponchaud (MEP).

At the beginning of February, 1975, he recalled Father Joseph Chhmar Salas, on a sabbatical year in




France, and received permission from Rome to ordain him coadjutor bishop of the Apostolic
Vicariate of Phnom Penh so that Christians would not remain without a bishop, knowing that the

fate of foreign missionaries was either death or expulsion.

On Monday April 14, 1975, he consecrated him in the Cambodian parish of Notre Dame, assisted

only by Msgr. Lesouéf, under rocket fire during the ceremony.

On April 15, the new bishop gathered the few remaining foreign priests, the Cambodian priests (his
brother, Father Salem, and Father Chomroeun) at the bishop’s residence. It was the moment of
separation before the imminent entry of the Khmer Rouge forces into the city of Phnom Penh (April

17, 1975): "Tell the world about us" he said to them as his final message.

All the foreigners were then assembled at the French Embassy, and five weeks later, all the French
priests were expelled from Cambodia by the Khmer Rouge to Thailand. Monsignor Ramousse, with

a broken heart, left his beloved people.

A few years later, Bishop Ramousse gave this testimony : "Exile is the denial of being sent on a
mission. We are rejected as something unnecessary. So we are faced with a void. Many missionaries

fell into depression because they could never fill that void."

One year after his expulsion, Bishop Yves Ramousse resigned from his office as Vicar Apostolic. He
decided to go to Indonesia (Tanjung Pinang) to stay close to Cambodia and take care of the many
refugees who landed on the coasts of that country. Concerned about the Cambodian diaspora, he
alerted the Vatican to the future of Khmer Christians. On January 6, 1983, the Congregation for the
Evangelization of Peoples created the Office for the Promotion of the Apostolate to Cambodians
and entrusted to him the responsibility for the displaced Cambodians. Msgr. Lesouéf assisted him in
this mission. Their purpose was to help baptized refugees abroad to come into contact with parishes
and dioceses. The goal was to create chaplaincies within the framework of the pastoral care of

migrants.

With the collapse of the communist bloc and the withdrawal of the Vietnamese army (1989), a new
era dawned for Cambodia. The 1991 Paris Peace Accords led to the end of the civil war, and the

establishment of a new constitution (September 24, 1993) allowed the restoration of King Sihanouk.

In 1989, Bishop Ramousse went to Cambodia thanks to the Catholic Committee against Hunger and
for Development. The situation of the Church was dire. Most of the shrines had been destroyed, like
the Phnom Penh Cathedral, blown up by the Khmer Rouge. Christians had died or were scattered.
All the Cambodian priests and religious had disappeared in the turmoil. In addition, the bishop
could not go to the bishop’s house which had become the city hall. Unable to meet Christians
(contact with foreigners was forbidden for Khmers), he strolled along Monivong Boulevard in the

hope of being recognized. A Christian addressed him discreetly with a few words: "We are expecting




you at such and such a time, in such and such a restaurant run by my brother-in-law.” The bishop
formed a committee with the handful of Christians he met in the restaurant. The bonds with the

faithful were gradually being reformed.

In 1992, Yves Ramousse was restored as Vicar Apostolic by Rome, not without difficulty. The
intervention of King Sihanouk with the Curia was decisive here, the bonds between the two men
having always been imbued with warmth. Bishop Ramousse was also appointed Apostolic
Administrator of Battambang until July 2, 2000, when Monsignor Enrique Figaredo, SJ, was installed

as Apostolic Prefect of Battambang.

Bishop Ramousse made the choice to let the Khmers rebuild their Church. On April 30, 1991, at the
call of Father Destombes, a synod of Christian communities took place, i.e., 602 families (about
3,000 baptized), along with 350 Catholics from the camps as well as 10,000 Viethamese who came
to settle as part of the occupation. The participants met twice a year to reorganize the communities,
in the image of the Church in the time of the Acts of the Apostles, by establishing three committees

for Catechesis, Liturgy, and Charity.

On March 25, 1994, Bishop Ramousse, after numerous negotiations with the Royal Government of

Cambodia, obtained the establishment of diplomatic relations with the Holy See.

In 1997, Bishop Ramousse had the statutes of the Catholic Church recognized by the Royal
Government of Cambodia and the Ministry of Religions and Cults. These statutes give a legal basis
to the Church and allowed it to be recognized as a religion in its own right and not as a religious

association or NGO.

In his pastoral letter of 1996, Bishop Ramousse wrote: “The priority given to the establishment of
the Church in Cambodia must be concretized by the priority given to forming a diocesan clergy.” He
went to Canada to meet the young Tonloap Sophal whom he would have the joy of ordaining a
priest in 1995. Then a few young people from the camps in Thailand or refugees in Canada formed
the nucleus of a group of seminarians at the beginning of the 1990s. Four Cambodian priests were

ordained on December 9, 2001.

In 1997, Msgr. Ramousse asked Rome for a coadjutor. He consecrated Emile Destombes (MEP) on
October 5, 1997; the new bishop succeeded him on April 14, 2001.

Msgr. Ramousse remained in Cambodia until 2013 in the parish of Sihanoukville where he was a
tireless and loving pastor always ready to give advice. With the parish priests, Father Werachai
(TMS) and then Father Un Son, he liked to prepare meticulously and creatively the major liturgical

feasts that punctuate the year. He also built the Sihanoukville retreat center.

He retired to Montbeton (France) where until February 20 he continued to pray for the Church of

Cambodia which he loved and served with all his heart as a priest and bishop.




He died because of Covid-19 in the silence of the hospital on 25th February 2021 when he was due
to celebrate his 93rd birthday (February 23) and the 58th year of his episcopate (February 24).

His patience, his vision, his perspicacity, his courage, his resilience, his sacrifices allowed the Church
of Cambodia to rise from the ashes in the 1990s. The young generation of the baptized does not
know Bishop Yves, but they are here today, happy to follow Christ, in large part thanks to Bishop

Ramousse.

Rest in Peace, humble and happy servant of the Lord!

Text prepared by Father Vincent Chrétienne (MEP) and Bishop Olivier Schmitthaeusler (Vicar
Apostolic of Phnom Penh)




YVES RAMOUSSE
VICAIRE APOSTOLIQUE DE PHNOM PENH

(1962 — 1976 ; 1992 — 2001)
EVEQUE TITULAIRE DE PiSIiTA
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Devise : Ut vitam habeant. (Afin qu’ils aient la Vie) —n 10,10

Yves Ramousse est né le 23 février 1928 a Sembadel (Haute-Loire, France), commune du diocése du
Puy-en-Velay. Fils de Jacques Ramousse, employé des chemins de fer, et de Julie Carlet, il est le
dernier d’une fratrie de trois. Entré au petit séminaire de La Chartreuse a Brives-Charensac en 1942,
il poursuit ses études au grand séminaire des Missions Etrangéres de Paris (MEP) a Biévres puis a
Paris en 1947. Ordonné prétre le 4 avril 1953, il achéve ses études a Rome et soutient une these
consacrée a La grande catéchése de saint Grégoire de Nysse (1957). Il part pour le Cambodge le 18
mars 1957.

A son arrivée, il étudie le khmer et le viethamien a Banam puis a la paroisse Saint-Pierre-et-Saint-
Paul (Xom Bien) de Phnom Penh. En 1960, il est nommé professeur au grand séminaire de Saigon
(morale) avant de rejoindre le petit séminaire de Phnom Penh I'année suivante (philosophie). Enfin,
il est brievement envoyé a Bievres, au séminaire des Missions Etrangéres de Paris pour y enseigner
en 1962.

Nommé Vicaire Apostolique de Phnom Penh a seulement trente-cing ans, il regoit le sieége titulaire
de Pisita le 12 novembre 1962. |l est sacré Vicaire Apostolique de Phnom Penh le 24 février 1963 par
Mgr Raballand, son prédécesseur sur le siege de Phnom Penh, dans la chapelle du séminaire des

Missions Etrangéres.

Il participe aux deuxiéme, troisieme et quatrieme sessions du concile Vatican Il. Il fait partie des
douze Péres Conciliaires qui ont pu participer au cinquantiéeme anniversaire du concile Vatican I
organisé par le Pape Benoit XVl a Rome le 22 Octobre 2012 au cours du Synode des évéques pour la

Nouvelle Evangélisation.

Au Concile Vatican Il, il rencontre notamment deux évéques du Laos, Mgr Arnaud (MEP) et Mgr
Loosdregt (OMI). En 1968, ils fondent la Conférence Episcopale du Laos et du Cambodge (CELAC) qui
se réunira jusqu’en 1974 alernativement au Laos et au Cambodge ; elle sera suspendue pendant la

période Khmeére Rouge, et cela jusqu’en 1992.




Le jeune évéque, de retour du Concile Vatican Il, est plein d’enthousiasme et s’emploie tout d’abord
a dresser un état des lieux de la mission au Cambodge. Il invite le chanoine Boulard, sociologue, afin
de déterminer les enjeux de la pastorale au Cambodge. Ce dernier met en évidence le décalage
entre une Eglise rurale et essentiellement tournée vers des minorités, et un pays en pleine
urbanisation et menant une politique nationaliste. Mgr Ramousse impose alors des mesures
exceptionnelles dans l'esprit de la nouvelle constitution liturgique Sacrosanctum Concilium en
demandant aux prétres de célébrer en langue vernaculaire. Cette mesure prend véritablement sens
lorsque, rompant avec la tradition présente depuis 'épiscopat de Mgr Miche, il remplace I'étude du
vietnamien par celle du khmer pour les nouveaux arrivants (1966). Outre l'ordinaire de la messe,
plusieurs écrits chrétiens voient le jour en cambodgien. Les travaux de traduction de la Bible

commencent a cette époque.

Les évéques de la CELAC décident aussi d’ouvrir I'Eglise a la connaissance du bouddhisme. Des
sessions sont organisées pour les prétres, les religieux et les laics : les missionnaires peuvent poser

un regard nouveau sur I'environnement non-chrétien de leur apostolat.

Lordination de plusieurs prétres khmers au cours des années 1950-1960 conduit Mgr Ramousse a
leur transmettre progressivement la charge du gouvernement pastoral. Dans cette optique, il
obtient de Rome la division du Vicariat Apostolique de Phnom Penh en trois circonscriptions
ecclésiastiques : le 26 septembre 1968 sont créées les Préfectures Apostoliques de Battambang et
de Kampong Cham. Le Cambodgien Paul Tep Im est nommé a la téte de I'Eglise de Battambang, et
André Lesouéf (MEP) dirige celle de Kampong Cham. Mais le peu de vocations sacerdotales khméres
ne permet pas encore une transmission définitive de l'autorité ecclésiastique aux prétres

autochtones.

Mgr Ramousse décide de la fondation d’un grand séminaire sur la presqu’ile de Chrouy Changvar,
en face de Phnom Penh. Les tensions avec le Sud-Vietnam, ainsi que les nouvelles visées pastorales
de I'Eglise cambodgienne, ont conduit I'évéque a entreprendre cette création. Il nomme de jeunes
professeurs pro-khmers, les Péres Vincent Rollin et Emile Destombes, puis envoie tous les
séminaristes en milieu cambodgien durant I'année 1968-1969 pour répondre aux directives de la
conférence épiscopale Laos-Cambodge (CELAC). Mais la brusque dégradation de la situation

politique du pays en 1970 ne permet pas la réouverture de I'établissement.

Lorsqu’éclate la guerre civile, les Vietnamiens quittent le Cambodge dés mars 1970. La communauté
chrétienne passe alors de plus de 65 000 fideles a seulement 7 000 et de 185 religieuses a quelques
sceurs restées au Cambodge qui, pour la plupart, y trouveront la mort dans les années noires du
régime de Pol Pot. Par ailleurs, la guerre civile qui débute paralyse l'activité missionnaire. Mgr

Ramousse refuse I'aide du Catholic Relief Service américain non seulement pour ne pas apparaitre




comme une ONG, mais aussi pour ne pas avoir a prendre parti pour I'un des deux camps.

Le déclenchement de l'offensive finale des Khmers rouges sur Phnom Penh le ler janvier 1975
contraint les missionnaires a prendre des mesures pour assurer |'avenir de I’Eglise au Cambodge.
Mgr Ramousse invite les missionnaires restant encore au Cambodge a rester ou a partir par I'un des
derniers avions sanitaires. Lui-méme prend la décision de rester, comme les Péres Robert Venet,

Emile Destombes et Frangois Ponchaud.

Au début du mois février 1975, il rappelle le Pere Joseph Chhmar Salas, en année sabbatique en
France, et regoit la permission de Rome de I'ordonner évéque coadjuteur du Vicariat Apostolique de
Phnom Penh afin que les chrétiens ne restent pas sans évéque, sachant également que le sort des

missionnaires étrangers était soit la mort soit I'expulsion.

Le lundi 14 avril 1975, c’est sous les tirs de roquettes dans I'église qu’il le consacre dans la paroisse

cambodgienne de Notre-Dame ; il est assisté seulement de Mgr Lesouéf.

Le 15 avril, le nouvel évéque rassemble a I'évéché les quelques prétes restés sur place, ainsi que les
prétres cambodgiens (son frére, le Pere Salem et le Pere Chomroeun). C’est le moment de la
séparation avant I'entrée imminente des forces khmeéres rouges dans la ville de Phnom Penh, le 17

avril 1975 : « Parlez de nous au monde » leur dira Mgr Salas comme ultime message.

Tous les étrangers sont alors rassemblés a ’Ambassade de France, et cinq semaines apres, I'ensemble
des prétres francais est expulsé du Cambodge par les Khmers rouges vers la Thailande. Mgr

Ramousse quitte son peuple bien-aimé le coeur brisé.

Quelques années plus tard, il témoigne auprées de ses confreres : « Lexil, c’est le déni de I'envoi en
mission. Nous sommes rejetés comme quelque chose d’inutile. Alors, on se trouve devant un vide.

Beaucoup de missionnaires sont tombés en dépression parce qu’ils n‘ont jamais pu combler ce vide. »

Un an apres son expulsion, Mgr Yves Ramousse démissionne de sa charge de Vicaire Apostolique. Il
décide de partir en Indonésie pour demeurer proche du Cambodge, et prend en charge les nombreux
réfugiés qui débarquent sur les cotes du pays. Soucieux de la diaspora cambodgienne, il alerte le
Vatican sur la situation des chrétiens khmers. Le 6 janvier 1983, la Congrégation pour I’'Evangélisation
des Peuples crée le Bureau pour la promotion de I'apostolat auprés des Cambodgiens et lui en
confie laresponsabilité. Mgr Lesouéf 'assiste dans cette mission. Il s’agit pour eux d’aider les baptisés
réfugiés a I'étranger a entrer en contact avec les paroisses et les diocéses. Le but est ici de créer des

aumoneries dans le cadre de la pastorale des migrants.

Avec l'effondrement du bloc communiste et le retrait de I'armée viethamienne, en 1989, s’ouvre
une nouvelle ere pour le Cambodge. Les accords de Paris, signés en 1991, conduisent a la fin de la
guerre civile, et la mise en place d’une nouvelle constitution, le 24 septembre 1993, permet la

restauration du roi Sihanouk.

%



En 1989, Mgr Ramousse se rend au Cambodge grace au Comité catholique contre la faim et pour le
développement (CCFD). La situation de I'Eglise est désastreuse. La plupart des sanctuaires ont été
détruits, a I'image de la cathédrale de Phnom Penh dynamitée par les Khmers rouges. Les chrétiens
sont morts ou ont été dispersés. Tous les prétres et tous les religieux cambodgiens ont disparu dans
la tourmente. En outre, 'évéque ne peut se rendre a I'évéché devenu I’hotel de ville. Ne pouvant
rencontrer les chrétiens (les contacts avec les étrangers sont interdits aux Khmers), il déambule le
long du boulevard Monivong dans I'espoir d’étre reconnu. Une chrétienne lui adresse discretement
qguelques mots : « Nous vous attendons a telle heure, dans tel restaurant tenu par mon beau-frere.
» L'évéque constitue un comité avec la poignée de chrétiens qu’il rencontre dans le restaurant. Les

liens avec les fideéles se reforment peu a peu.

En 1992, Yves Ramousse est renommé Vicaire Apostolique par Rome, non sans difficultés.
L'intervention du Roi Sihanouk aupreés de la Curie a ici été décisive, les liens entre les deux hommes
ayant toujours été empreints de chaleur. Mgr Ramousse est aussinommé Administrateur Apostolique
de Battambang jusqu’au 2 juillet 2000, ou Mgr Enrique Figaredo (SJ) est installé Préfet Apostolique
de Battambang.

Mgr Ramousse fait le choix de laisser les Khmers rebatir leur Eglise. Le 30 avril 1991, a l'appel du
Pere Destombes, a un synode des communautés chrétiennes. Y participent 602 familles (environ 3
000 baptisés), 350 catholiques venus des camps et 10 000 vietnamiens venus s’installer au Cambodge
a la faveur de l'occupation. Les participants se réunissent deux fois par an pour réorganiser les
communautés en établissant trois comités : Catéchése, Liturgie et Charité — a 'image de I'Eglise au

temps des Actes des Apétres.

Le 25 Mars 1994, Mgr Ramousse, aprés de nombreuses négociations avec le Gouvernement Royal

du Cambodge, obtient I'établissement de relations diplomatiques avec le Saint-Siege.

En 1997, Mgr Ramousse fait reconnaitre les statuts de I'Eglise catholique par le Gouvernement
Royal du Cambodge et le Ministre des Religions et des Cultes. Ces statuts donnent une assise
juridique a I'Eglise et lui permettent d’étre reconnue comme une religion a part entiere, et non pas

comme une association ou comme une ONG a caractere religieux.

Dans sa lettre pastorale de 1996, Mgr Ramousse écrit : « La priorité donnée a I'établissement de I'Eglise
au Cambodge doit se concrétiser par la priorité donnée a former un clergé diocésain ». Il ira rencontrer
au Canada le jeune Tonloap Sophal qu’il aura la joie d’ordonner prétre en 1995. Puis quelques jeunes
des camps en Thailande ou refugiés au Canada forment le premier noyau des séminaristes au début

des années 1990. Quatre prétres cambodgiens sont ordonnés le 9 décembre 2001.

En 1997, Mgr Ramousse demande a Rome un évéque coadjuteur. Il consacre Emile Destombes
(MEP) le 5 octobre 1997 ; celui-ci lui succéde le 14 avril 2001.




Il demeure au Cambodge jusqu’en 2013 dans la paroisse de Sihanoukville, ou il sera un pasteur
inlassable et aimant, toujours prét a donner des conseils. Avec le Pére Werachai (TMS) puis avec le
Pére Un Son, les curés, il aime préparer avec minutie et créativité les grandes fétes liturgiques qui

rythment I'année. Il construit aussi le centre de retraite de Sihanoukville.

Il se retire 3 Montbeton (France) ol jusqu’au 20 février 2021, il continue a prier pour I'Eglise du

Cambodge qu’il a aimée et servie de tout son cceur de prétre et d’évéque.

Il meurt dans le silence de I'hépital 25 février 2021 a cause COVID 19 dans la 94eme année (23

février 1928) et la 58eme année de son épiscopat (24 février 1963).

Sa patience, sa vision, sa perspicacité, son courage, sa résilience et ses sacrifices ont permis a I'Eglise
du Cambodge de renaitre de ses cendres dans les années 1990. La jeune génération de baptisés ne
connait pas Mgr Yves, mais s’ils sont ici aujourd’hui heureux de suivre le Christ, c’est en grande

partie grace a lui.

Reposez en Paix, humble et heureux serviteur du Seigneur !

Texte préparé par le Pere Vincent Chrétienne (MEP) et Mgr Olivier Schmitthaeusler (Vicaire

Apostolique de Phnom Penh)
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REQUIEM MASS
Bishop YVES RAMOUSSE
February 23, 1928 - February 25, 2021

Vicar Apostolic of Phnom Penh
1963-1976, 1992-2001
Sunday February 28, 2021
Second Sunday of Lent
TANGKOK

Bishop Yves! You "celebrated" your 93rd birthday on February 23 and your 58th
episcopal anniversary on February 24 in the silence of the hospital, your body locked
in a deep coma because of COVID 19 which in one year has already killed 2,497,406
people around the world. Ironically, this is the estimated death toll during the
Khmer Rouge regime!

Then February 25" around 1:30 am (in France), you woke up to Him whom you
loved and served with all your heart during your sixty-eight years of priesthood and
fifty-eight years of episcopacy!

This clever little virus has overcome you, dear Bishop Ramousse, while your life,
which has seen so many deaths and so many resurrections, seemed unstoppable.

We have just heard the text of the Transfiguration. How many times must that text
have resonated in your life?

How many times have you been on the mountain with Jesus? On the mountain you
must have felt so good, but you descended down to the plain of misunderstandings,
uncertainties, departures, deaths, ashes, asking yourself like the disciples: "But what
does it mean to rise from the dead?"

Dear Brothers and Sisters,

This morning, we are here in Tangkok, in front of the Cross of the Martyrs imagined
and designed by Bishop Yves for the celebration of the martyrs desired by Saint John
Paul Il on May 7, 2000. Here is where Bishop Ramousse, the day before his
departure for France, on October 5, 2013, came to celebrate the eucharist on this
bed, where Bishop Chhmar Salas celebrated the Eucharist up to the time of his
death. Here we remember this pastor—reflecting the Heart of God—who was given
to the Church of Cambodia.




Like a grandson talking to his grandfather, allow me to talk about the life of Bishop
Ramousse by addressing him directly. His history is inscribed in an extraordinary way
in the great history of the Church and of the world, in the history of Cambodia and of
its Church that we know today. Many of the new generation of Christians and
missionaries have not known Bishop Ramousse, but the Church of Cambodia, which
is his family today, is the marvelous fruit of the life given by Bishop Ramousse.

Dearest Yves,

While | am thinking of your life story, | remember your face, remember your words.
You have been such an attentive ear to me, a young missionary and then a young
bishop, and it is your smile and your laughter that dazzle me again.

Your death was announced to us when the full moon was rising, white and shining,
shining like Jesus on the Mountain of Transfiguration... And for a moment, | saw your
face merge with the mysterious smiling faces of the towers of the Temple of Bayon.
That smile is inscribed on each of the four faces: Joy, Charity, Compassion and
Suffering. This is your life, Yves!

What pride and what admiration was in my heart, the youngest bishop at the Synod
for the New Evangelization, when | saw you arriving in Saint Peter's Basilica on
October 22, 2012, invited by the Holy Father Benedict XVI to celebrate the 50th
anniversary of the Vatican Council Il. You were among the 12 “survivors!”

So as a young bishop, at just thirty-five years old, you lived through three sessions of
Vatican Council Il What a grace for the Church of Cambodia to have had, at this
precise moment of its history, such a young, enthusiastic, and creative pastor to
begin to apply the great conciliar teachings in situ. The Cambodian language has thus
become the priority for the liturgy, catechesis, and the Bible; interfaith dialogue with
Buddhism in particular has become a reality; the inculturation of a Church seen as so
foreign has seen its first stammering thanks for your efforts. Likewise the new
reality of the episcopal conferences has been put in place thanks to your initiative to
bring Cambodia and Laos together in the one CELAC conference; a Church closer to
its people has been able to flourish thanks to the division of the Apostolic Vicariate
of Cambodia into the three circumscriptions of Phnom Penh, Battambang, and
Kampong Cham; the formation of a local clergy was promoted with a major seminary
founded on the island of Chroy Changva; and then there was the joy of the first
ordinations: Fathers Salas, Salem, Chomraoen.

Less malicious than Covid 19, but more cruel than anything, the year 1970 saw the
beginning of the civil war, the emergence of the Khmer Rouge resistance forces, the
bombs dropped by the American army on Cambodia. There was the departure of all
Vietnamese for their country of origin with the sisters and many missionaries; the
organization of Caritas with Father Emile; the small Khmer community gathered
around you; the cathedral unavailable and your bishop’s residence less and less safe
on the big Monivong Boulevard.




You made at this time the most important choice in your life, a choice which has
marked you forever: CHOOSING TO STAY OR TO GO.

| saw you cry in silence while watching the movie “Men and Gods” when the monks
of Thiberine chose to stay.

You made the choice to stay. You chose to call Fr. Salas and ordained him discreetly
under rocket fire, to ensure apostolic succession in our Church.

What spiritual, moral, and human torture to see your loved ones, your people, set
off on the dusty roads of exile, to see the charities and education work stop, and
later to see your cathedral and almost all churches and chapels go up in smoke.

What torment when you crossed Cambodia to Thailand in those last trucks carrying
the expelled foreigners. Too much pain. Too much suffering for a pastor following
the Heart of God. Like Abraham, in the first reading this morning, you carried the
weight of the sacrifice of those you loved, your sons and daughters now dressed in
black but blessed by the faith that you had sown and announced, leaving a little light
of Hope to shine.

It is this Church that you had to leave not by choice but by force.

Then there was Indonesia, the Office for the Apostleship of Cambodians around the
world, where you were without a cross or a miter, and then you came back with the
CCFD in 1989. A small door opened.

Hope against all hope. God always justifies his servant. Abraham experienced it, you
experienced it, in your heart and in your flesh.

What an emotion, what thanksgiving when you were able to meet a few Christians in
a small restaurant in 1989...like Bishop Salas who had continued to celebrate the
holy mysteries secretly. What a joy for Christians to be able to touch and kiss your
ring—the sign of fidelity: yours, theirs, and above all of God Himself.

What courage, to come back and rebuild.

When in 1992 you were re-appointed Vicar Apostolic of Phnom Penh and Apostolic
Administrator of Battambang, you spared no effort in bringing your people together,
rebuilding hearts, buying new land, facilitating negotiations for the establishment of
diplomatic relations with the Holy See (1994). You prepared the statutes of the
Catholic Church (1997), welcomed new missionary congregations: TMS, Maryknoll,
Quebec, PIME, Yarumal, Jesuits, Don Bosco, FMA, DC, MC, Dominicans... You
welcomed the returning elders: MEP, Providence, Claire Amitié...

You suffered from rheumatism that prevented you from sleeping in a bed, but in
your jeep, you tirelessly, and always with a smile, crisscrossed Cambodia on those
destroyed roads, from Phnom Penh to Battambang, from Chomnoam to Sisophon




(where you sent me in 1999), from Poipet to Siem Reap, from Kampong Thom to
Sihanoukuville.

A humble pastor in the midst of his little people.

You were a Pastor meticulous and careful to prepare everything to perfection—
liturgy, homilies, letters, speeches—with your handwriting so characteristic of a
zealous and devoted servant.

A visionary and attentive pastor, you prepared the new Church of Cambodia with so
much care and ensured the succession with so much order and precision.

Welcoming and loving pastor, how good it was for you to go to Sihanoukville when
you retired in 2001, taking care of everything—the Christian groups, priests' retreats,
CELAC, various meetings.

“God is the One who makes righteous”, Saint Paul tells us in his letter to the Romans.
Bishop Yves, God has made you righteous.

We are witnhesses to it.

Pray for us!

Pray for me!

Pray from Heaven for the Church of Cambodia so that we are worthy to serve her
and to seek the Kingdom of God in this land of the gods.

Joy, Charity, Compassion, Suffering were mingled with your smile.

Smile, laugh again and again as you look at us from Heaven, so that we too can mold
our faces and our hearts in the image of God.

Bishop Yves, be in peace for eternity and greet our brothers and sisters in the faith—
Bishop Chhmar Salas, his companions, and all the others.

"Bon" was your hint to us when lunches dragged on at the bishop house, your sign
for us to get up from the table.

In the silence of February 25, God certainly whispered to you "Bon." And as you
responded through your life, you then responded in your last breath: "HERE | AM,
LORD!".

ADIEU.

Vicar Apostolic of Phnom Penh

CAMBODIA
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MESSE DE REQUIEM
Monseigneur YVES RAMOUSSE
23 Février 1928 — 25 Février 2021

Vicaire Apostolique de Phnom Penh
1963-1976 / 1992-2001
Dimanche 28 Février 2021

Deuxiéme Dimanche de Caréme
TANGKOK

Monseigneur Yves ! Vous avez « fété » votre 93°™ anniversaire le 23 février et votre
58°™® anniversaire le 24 février dernier dans le silence de I’"hopital, votre corps
enfermé dans un coma profond a cause de ce COVID 19 qui a déja tué dans le monde
en une année 2 497 406 personnes. Ironie du sort, c’est le nombre estimé de morts
durant le régime Khmer Rouge !

Ce 25 février vers 1 h 30 du matin (en France), vous vous étes réveillé aupres de
Celui que vous avez aimé et servi de tout votre cceur durant vos soixante-huit ans de
sacerdoce, dont cinquante-huit d’épiscopat !

Ce malin petit virus vous a vaincu, cher Monseigneur Ramousse, alors que votre vie
gui a vu tant de morts et tant de résurrections semblait insubmersible.

Combien de fois ce texte de la Transfiguration que nous venons d’entendre a di
raisonner dans votre vie ?

Combien de fois étes-vous monté sur la montagne avec Jésus. Alors que vous deviez
vous sentir si bien, vous avez d{i redescendre dans la plaine des incompréhensions,
des incertitudes, des départs, des morts, des cendres en vous demandant comme les
disciples : « Mais que peut signifier la résurrection d’entre les morts ? »

Cher Freres et Sceurs,

Ce matin, ici méme a Tangkauk, devant la Croix des Martyrs pensée et dessinée par
Mgr Yves pour la célébration des martyrs voulu par saint Jean-Paul Il le 7 mai 2000,
ici méme oU Mgr Ramousse est venu célébrer sur ce lit ou Mgr Chhmar Salas a
célébré I'Eucharistie jusqu’a en mourir, la veille de son départ pour la France le 5
octobre 2013, nous faisons mémoire de ce pasteur selon le Cceur de Dieu qui a été
donné a I'Eglise du Cambodge.

Comme un petit-fils parlant a son grand-pére, permettez-moi d’évoquer la vie de
Mgr Ramousse en m’adressant directement a lui. Son histoire s’inscrit d’'une maniére
extraordinaire dans la grande Histoire de I'Eglise et du monde, du Cambodge et de
son Eglise que nous connaissons aujourd’hui. Vous étes beaucoup de cette nouvelle




génération de chrétiens et de missionnaires a ne pas avoir connu Mgr Ramousse,
mais I'Eglise du Cambodge, qui est votre famille aujourd’hui, est le fruit merveilleux
de la vie donnée de Mgr Ramousse.

Cher Yves,

En relisant votre histoire, en me remémorant votre visage, en me rappelant vos
paroles, vous avez été une oreille si attentive pour moi, jeune missionnaire puis
jeune évéque, et c’est votre sourire et votre rire qui m’éblouissent a nouveau.

Votre déces nous a été annoncé alors que la pleine lune se levait, blanche, brillante,
éclatante comme Jésus sur la Montagne de la Transfiguration ... Et I'espace d’un
instant, j’ai vu votre visage se confondre avec les visages au sourire mystérieux des
tours du Temple du Bayon. Ce sourire qui s’inscrit sur chacune des quatre faces : la
Joie, la Charité, la Compassion et la Souffrance. C’est votre vie, Monseigneur !

Quelle fierté et quelle admiration dans mon cceur d’évéque, benjamin au Synode
pour la Nouvelle Evangélisation, lorsque je vous ai vu arriver dans la Basilique Saint-
Pierre le 22 octobre 2012, invité par le Saint Pére Benoit XVI pour féter le 50°me
anniversaire du concile Vatican Il. Vous étiez parmi les 12 survivants !

Si jeune évéque, a tout juste trente-cing ans, vous avez vécu trois sessions du concile
Vatican Il ! Quelle grace pour I'Eglise Cambodge d’avoir eu, a ce moment précis de
I’histoire, un si jeune pasteur enthousiaste et créatif pour commencer a appliquer les
grandes orientations conciliaires in situ. La langue cambodgienne est ainsi devenue
la priorité pour la liturgie, la catéchese et la Bible ; le dialogue interreligieux avec le
bouddhisme en particulier est devenu réalité; l'inculturation d’une Eglise vue
comme si étrangére a vu ses premiers balbutiement grace a vos efforts ; la nouvelle
réalité des conférences épiscopales a pu étre mise en place grace a votre heureuse
initiative de rapprocher le Cambodge et le Laos en une seule conférence : la CELAC;
une Eglise plus proche de son peuple a pu s’épanouir grace a la division du Vicariat
Apostoliqgue du Cambodge en trois circonscriptions : Phnom Penh, Battambang et
Kompong Cham ; la formation d’un clergé local avec un grand séminaire fondé sur
I'lle de Chroychangva et la joie des premieres ordinations : les Péres Salas, Salem,
Chomraoen.

Moins malicieux que le Covid 19, mais plus cruel que tout, 'année 1970 voit le début
de la guerre civile, I'’émergence des forces de résistance khmers rouges, les bombes
déversées par l'armée américaine sur le Cambodge. Le départ de tous les
Vietnamiens pour leur pays d’origine avec des sceurs et de nombreux missionnaires,
I’organisation de Caritas avec le Pere Emile, la petite communauté khmeére autour de
vous, la cathédrale pour ainsi dire fermée, votre évéché de moins moins en sécurité
sur le grand Boulevard Monivong.

C’est alors que survient ce grand moment de votre vie qui vous a marqué a jamais :
CHOISIR DE RESTER OU DE PARTIR.

%



Je vous ai vu pleurer en silence en regardant le film Des Hommes et des Dieux
lorsque les moines de Thiberine ont fait le choix de rester.

Vous avez fait le choix de rester. Vous avez fait le choix d’appeler le P. Salas pour
I'ordonner discretement sous les tirs de roquettes, et pour assurer une succession
apostolique dans notre Eglise.

Quelle torture spirituelle, morale et humaine de voir ceux que vous avez aimés,
votre peuple, partir sur les routes poussiéreuses de |'exil, les ceuvres caritatives et
éducatives fermer et plus tard votre cathédrale et pour ainsi dire toutes les églises et
chapelles partir en fumée.

Quelle torpeur quand vous avez traversé le Cambodge vers la Thailande dans ces
derniers camions qui expulsaient les étrangers. Trop de douleur. Trop de souffrance
pour un pasteur selon le Coeur de Dieu. Comme Abraham dans la premiére lecture
de ce matin, vous portiez le poids du sacrifice de ceux que vous aimiez, de vos fils et
de vos filles désormais habillés de noir, mais habités par la foi que vous aviez semée
et annoncée laissant une petite lumiére d’Espérance briller.

C'est cette Eglise que avez d( quitter non par choix mais par force.

L'Indonésie, le Bureau pour I’Apostolat des Cambodgiens a travers le monde, sans
crosse ni mitre, vous étes revenu avec le CCFD en 1989. Une petite porte s’ouvrait.

Espérer contre toute espérance. Dieu comble toujours son serviteur. Abraham I'a
vécu, vous |'avez vécu dans votre cceur et dans votre chair.

Quelle émotion, quelle action de grace quand vous avez pu rencontrer quelques
chrétiens dans un petit restaurant en 1989 ... a I'image de Mgr Salas qui continuait a
célébrer clandestinement les saints mysteres. Quelle joie pour les chrétiens de
pouvoir toucher et baiser votre anneau - ce signe de fidélité : la votre, la leur et
surtout celle de Dieu Lui-méme.

Quel courage pour revenir et reconstruire.

Quand vous avez été re-nommé en 1992 Vicaire Apostolique de Phnom Penh et
Administrateur Apostolique de Battambang, vous n’avez pas ménagé vos efforts
pour rassembler, reconstruire les cceurs, acheter de nouveaux terrains, faciliter les
négociations pour |'établissement de relations diplomatiques avec le Saint-Siege
(1994), faire reconnaitre les statuts de I'Eglise catholique (1997), accueillir de
nouvelles congrégations missionnaires : TMS, PIME, Yarumal, Jésuites, Don Bosco,
FMA, DC, MC, Dominicaines ... accueillir les anciens : MEP, Providence, Claire Amitié.

Dans votre jeep, alors que vous souffriez de rhumatismes qui vous empéchaient de
dormir dans un lit, mais toujours avec le sourire, vous avez sillonné sans lassitude le
Cambodge sur ces routes détruites, de Phnom Penh a Battambang, de Chomnoam a




Sisophon ol mous m’avez déposé en 1999 ... de Poipet a Siem Reap, de Kompong
Thom a Sihanoukuville.

Pasteur humble au milieu de son petit peuple.

Pasteur minutieux et soigneux de tout préparer a la perfection — liturgie, homélies,
lettres, discours — avec votre petite écriture si caractéristique d’un serviteur zélé et
dévoué.

Pasteur visionnaire et attentif a tous, vous avez préparé la nouvelle Eglise du
Cambodge avec tant de soin et assuré la succession avec tant d’ordre et de
précision.

Pasteur accueillant et aimant, comme il était bon d’aller a Sihanoukville quand vous
vous y étes retiré en 2001 : chrétiens, retraites des prétres, CELAC, réunions
diverses. Vous veilliez a tout.

« Dieu est Celui qui rend juste », nous dit Saint Paul dans sa lettre aux Romains.
Monseigneur Yves, Dieu vous a rendu juste.

Nous en sommes témoins.

Priez pour nous !

Priez pour moi !

Priez depuis le Ciel pour I'Eglise du Cambodge afin que nous soyons dignes de la
servir et de chercher le Royaume de Dieu sur cette terre des dieux.

Joie, Charité, Compassion, Souffrance étaient mélées a votre sourire.

Souriez, riez encore et encore en nous regardant depuis le Ciel, afin que nous aussi,
nous laissions faconner notre visage et notre coeur a I'image de Dieu.

Monseigneur Yves, soyez en Paix pour I'éternité et saluez nos fréres et sceurs dans la
foi, Mgr Chmar Salas, ses compagnons et tous les autres.

« Bon ... » c’était votre petit mot quand les déjeuners s’éternisaient a I'évéché pour
gue nous nous levions de table.

Dans le silence de ce 25 février, certainement que Dieu vous a susurré : « Bon ». A
I'image de votre vie, vous avez alors répondu dans un dernier souffle : « ME VOICI

SEIGNEUR ! ».

A DIEU.

Vicaire Apostolique de Phnom Penh

CAMBODGE
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THE FUNERAL MASS
Bisnor YVES RAMOUSSE
HomiLy MGR. KIKE FIGAREDO SJ. PREFECT

APOSTOLIC OF BATTAMBANG.
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In the year 1998, just when the seasonal floods of Mekong River subsided, | had

the chance, as a young priest, to go with Msgr. Yves Ramousse to Kompong
Chomlong, a small and humble community near Neak Loeung to celebrate
the Sunday Mass. As he was about to wear his mitre - the symbol of his
authority as Bishop - looked at me, and said: “Do you want to wear this?
This will make you always humble.” | was speechless; | was in awe as |
looked at him who had seen better and saddest days of the Church in

Cambodia.

Since then, it had been very clear to me: Msgr. Yves Romousse was a
humble person who lovingly gave his full and long life to God, serving the

Church in Cambodia and all of Cambodia’s people.

A Humble Man

In his life Mgr. Yves faced many crossroads that began with the challenges of implementing changes
opened up by the Second Council of Vatican Il. Then he faced many difficult situations in Cambodia

and the world that was beset by confusion, instability, genocide, displacement and war.

In 1985, | met Bishop Ramousse the first time in “Evacuation Site 2”, a camp for Cambodians fleeing
from war inside Cambodia and sought refuge in the Thai-Cambodian border. He was so concerned
and benevolent to me, a young Spanish Jesuit, who was working with disabled persons in the camp.
He took great interest in our work at the Jesuit Refugee Service (JRS) and even attended the JRS
Regional Annual meeting in Xavier Hall in Bangkok. He was encouraged us to accompany and to

advocate the cause of Cambodian refugees and the Church of Cambodia that was so damaged by




war. He ministered tirelessly to the refugees living in the camps in Indonesia, Malaysia and Thailand
reminding people about history and attended to them as a pastor full of love and caring presence.

In all these, he was humble man so determined to regain the dignity and life of his people.
A Man Faithful to God

He was a man faithful to God by giving his all to the Church in Cambodia, adjusting to the often
uncertain circumstances of a new Cambodian society that emerged after the war. He faced many
diverse situations in his long years of living with and serving people of Cambodia. He has seen the
days of glory, war, exile, asylum, destruction, and the days of rebuilding. He never lost faith and

hope in God.
A life given in Service and Love for People of Cambodia

He loved Battambang and the areas around it. He spent his first years of living the simple life of
villagers, of knowing the Cambodian church, and of learning the Khmer Language in Petyeichee
(Battambang) and Chomnaom. Here, he had great memories that sealed his love and missionary

commitment with Cambodia.

One of the first things he did after the war was to regain from the government the Church’s
ownership of the historical compound of “Petyeichee”. At that time, things were not easy but he
was firm in getting the land and buildings back because it was the strongest and most visible way to
bring to new life the Battambang Catholic community that has been established in the same place
since 1790.

In 2000, | was appointed Apostolic Prefect of Battambang. | had more encounters with Msgr. Yves.
| became a member of the Bishop Conference of Laos and Cambodia (CELAC) and learned even
more about his life, sense of humour, and especially about his way of proceeding in our Mission:

kindness, humility and firmness.

In him | understood what “good shepherd” meant. During our annual priest retreats in Kampong
Som, | saw how cared for the priests as he organized the place, food, and all other needs. He makes
sure, with great fraternal care, that things are ready when needed. At CELAC meetings he was
wonderful companion to all the other bishops and the happy, caring, and smooth encounters among
us all naturally brought about collegiality — a spirit that Vatican Il brought about in order to ensure

the building up of the Church for the present times.

As | have said | am the Apostolic Prefect of Battambang. | wear a mitre. And everytime | wear this,
I remember that day in 1998 when he said, “This will make you humble.” | cannot forget these
words because they give me strength and because they come from Msgr. Yves Ramousse, who

generously gave his all to God and the people of Cambodia in humble, loving service.




Messe de sépulture de Mgr Yves Ramousse, mep
Eglise de Lavardac (47)
Mercredi 3 mars 2021, 15h

1% lecture : Apocalypse 21,1-5a.6b-7
Psaume 22 : Le Seigneur est mon berger
Evangile : Luc 24,13-35 (les disciples d’Emmalis)

Devant votre cercueil, en ce jour redouté et maintenant arrivé, Mgr Ramousse, cher Yves, je ne peux
m’empécher de penser combien ’homme est un mystére. Les messages nombreux de ceux qui vous ont
connu et apprécié ouvrent comme autant de fenétres sur la personne que vous étiez. Ces messages
viennent du Cambodge, de France, d’'Indonésie, de Rome, de personnes ou de groupes. Des dépéches ou
des articles de journaux ont tenté de vous saisir, souvent a partir d’éléments des grandes étapes de votre
vie. Et tous ces éléments sont justes :

- plus jeune évéque du monde lors de votre nomination en 1963

- undes derniers Péeres conciliaires

- un des fondateurs d’une Conférence Episcopale Laos Cambodge

nommeé deux fois évéque de Phnom Penh par le Saint Siége, puisqu’aprés votre expulsion du
Cambodge par les Khmers Rouge en avril 1975, et la mort de votre successeur Mgr Joseph Chhmar
Salas, vous avez été renommé évéque de Phnom Penh en 1992 pour rassembler la communauté
survivante et en prendre soin
Mais comment aller au-dela de ces quelques faits qui vous distinguent déja bien mais qui ne disent pas
tout de ’'homme que vous étiez ?
Bien s(r ce qui va suivre sera subjectif et sélectif, mais j’aimerais essayer de partager, a la lumiére de la
Parole de Dieu que nous avons entendu et en ayant eu la grace de vous cOtoyer comme coopérant puis
comme missionnaire, quelques traits de votre personnalité et de votre vie qui laissent percer un peu votre
mystére, la belle &me que vous étiez. J’aimerai le faire en 8 points assez courts :

- vous étiez un homme profondément humain, un homme « avec »

- vous étiez un authentique missionnaire

- vous étiez un homme de la célébration de la foi au cceur de la vie

vous avez été un homme de la douleur

vous avez été un homme de la résilience

vous étiez un homme de la parole et de la réflexion
vous étiez un homme du regard et du sourire

vous avez été un pasteur doux et humble de coeur

Vous étiez un homme profondément humain, un homme « avec », un compagnon
« Voici la demeure de Dieu parmi les hommes ; il demeurera avec eux, et ils seront ses peuples, et lui-
méme, Dieu avec eux, sera leur Dieu », avons-nous entendu dans la 1% lecture (Ap 21).

Cher Yves, vous étiez un homme « avec », un homme du collectif. Toujours attentif a chacun (on se souvient
avec quel soin vous accueilliez les prétres annuellement a Sihanoukville pour la retraite annuelle en veillant
a ce que les repas soient les meilleurs possibles), toujours bienveillant et compréhensif, méme si vous étiez
aussi exigeant pour tout ce qui touchait au bien commun et a la justice. Je ne vous ai jamais entendu
critiquer pour démolir. Au contraire, vous saviez exprimer vos idées et votre point de vue avec paix, force
et charité, toujours pour construire. Ce sens du collectif et votre belle humanité ont pacifié beaucoup de
conflits et désamorcé des situations qui auraient pu tourner a la division.

Merci Yves d’avoir accompagné votre peuple avec humanité, patience et douceur. Merci d’avoir été un
homme profondément humain, un homme « avec ».




Vous étiez un missionnaire
« Jésus lui-méme s’approcha, et il marchait avec eux » - « lls se levérent, retournérent a Jérusalem, et il
racontait ce qui s’était passé sur la route, comment le Seigneur s’était fait reconnaitre », avons-nous
entendu dans I'évangile (Lc 24).

Cher Yves, vous avez quitté votre pays, la Haute-Loire, et votre Sud-Ouest, pour vous embarquer en 1957
vers le Cambodge. En faisant votre premier voyage de Saigon a Phnom Penh, vous avez été pris d’un vertige,
nous avez-vous raconté, en contemplant les populations le long de la route : « Comment pourrais-je leur
parler ? M’accueilleront-elles ? » vous demandiez-vous...

Et 6 combien vous ont-elles accueilli, ces populations ! Et 6 combien vous-méme les avez-vous rejointes !
Vous avez posé pour elles les paroles et les gestes des sacrements et de la vie en Dieu. Vous les avez soutenu
et réconforté par votre enseignement, I'action caritative, en particulier dans la détresse de la guerre et des
camps de réfugiés. Vous avez dialogué avec les grands : le roi, les chefs des bonzes, témoignant avec
humilité de la vie rayonnante de celui qui abandonne sa vie au Christ.

Merci Yves pour votre témoignage. Merci d’avoir été un missionnaire du Seigneur, d’étre sorti de vous-
méme pour aller a la rencontre de ce peuple cambodgien.

Vous étiez un homme de la célébration de la foi au coeur de la vie
« Quand il fut a table avec eux, Jésus, ayant pris le pain, prononca la bénédiction et, I'ayant rompu, le leur
donna », avons-nous entendu dans I’évangile (Lc 24).

Cher Yves, combien aimiez-vous préparer avec minutie et créativité les grandes fétes liturgies qui
rythment I'année. Pour vous, la liturgie donnait sens a la vie et la vie prenait parfois un tour liturgique. A
votre premier retour a Phnom-Penh par exemple, vous étiez inquiet de savoir, apres la tragédie, si vous
pourriez retrouver des chrétiens. Vous avez arpenté I'artére centrale de la ville, le boulevard Norodom, et
finalement quelqu’un s’est manifesté discréetement en marchant derriére vous et en vous fixant rendez-
vous dans un restaurant. Nous étions en régime communiste. Vous étiez surveillé. Arrivé au rendez-vous,
vous avez eu la joie de retrouver une poignée de survivants. Au cours du diner, vous les avez chargé de la
mission de redémarrer la communauté, de se réunir pour prier. Ce fut votre premier conseil pastoral
d’apres-guerre ! Et avant de se quitter, vous avez eu cette idée si pleine de sens de prier discréetement
avec eux et de leur faire passer votre anneau épiscopal pour qu’ils I'embrassent discretement, I'un apres
I’autre, en signe de communion avec vous et |'Eglise universelle. Quel moment fort !

Vous avez vraiment accompagné la résurrection de I'Eglise du Cambodge par des signes et des paroles
forts et signifiants. En I’an 2000 en particulier, I'année du grand jubilé ol chaque église locale était invitée
a faire mémoire de ses martyrs, vous avez dessiné cette belle croix de Taing Kok, pleine de symboles (le
bol cassé en mémoire de la faim, les chaines et les barreaux en mémoire de la privation de liberté, les
rizieres en mémoire du travail forcé mais aussi le lotus ouvert en signe de résurrection). Cette croix, vous
I’avez fait planter a Taing Kok, le lieu de la mort de votre successeur Mgr Chhmar Salas et vous avez
imaginé la liturgie de I’an 2000 en demandant a chaque communauté chrétienne du Cambodge
d’apporter de la terre des lieux ol des fidéles avaient été martyrisés. Ce moment ou, autour de la croix, la
terre était déversée, préparée, et du riz nouveau semé, le riz de la résurrection, avec le chant « Si le grain
tombé en terre ne meurt » avait été un grand moment pour tous les participants.

Merci Yves de votre grande foi. Merci de I’avoir incarné si profondément dans votre vie et celle de votre
peuple, de sorte que toutes ces vies deviennent une vivante liturgie d’offrande a la gloire de Dieu.

Vous avez été un homme de la douleur




« Il essuiera toute larme de leurs yeux, et la mort ne sera plus, et il n’y aura plus ni deuil, ni cri, ni
douleur : ce qui était en premier s’en est allé », avons-nous entendu dans la 1% lecture (Ap 21).

Cher Yves, 6 combien la mort et la souffrance n’ont pas épargné votre parcours et celui du peuple
cambodgien. Nul n’est besoin de faire retour sur la période Khmére Rouge. Comme le roi khmer
Jayavarman VII qui écrivait que « La souffrance des hommes s’[était] muée chez lui, le roi, en une
souffrance de I'ame. Et [que] cette souffrance [était] d’autant plus vive pour un roi que c’est celle du
peuple et non son propre tourment. », vous avez-vous-méme souffert de la souffrance de votre peuple.
En quel état de délabrement physique et moral étes-vous d’ailleurs arrivé a Bangkok aprés I'expulsion...

Merci Yves d’avoir partagé la souffrance du peuple cambodgien. Vous I'avez offerte avec celui qui s’offre
Lui-méme. Et vous |'avez traversée. C’est mon point suivant : « Vous avez aussi été un homme de la
résilience. »

Vous avez été un homme de la résilience

« lls parlaient entre eux de tout ce qui s’était passé. Quand ils furent a table avec lui, ayant pris du pain, il
prononga la bénédiction et, I'ayant rompu, il le leur donna. Alors leurs yeux s’ouvrirent et ils le
reconnurent. A I'instant méme, ils se levérent », avons-nous entendu dans I’évangile (Lc 24).

Cher Yves, ou avez-vous puisé la force, avec vos compagnons Mgr Lesouéf, les Pére Venet, Destombes,
Ponchaud, Rondineau, Dupraz, Toumloap Sophal, Un Son, Paul Lay, Suong Hangly, Mgr Kike, le Pére
Ashley, les Sceurs Marie-Jeanne, Agnes, Gilberte, Anne-Marie, Nicole Nivault (de Claire Amitié), les Ming
Rumleuk, Pracot, Pracob, Sangkheum et tant d’autres dont je ne peux dire le nom, ou avez-vous puisé la
force de revenir au Cambodge aprés la guerre et de vous mettre a rebatir 'Eglise avec vos fréres et soeurs
cambodgiens ? Ou avez-vous trouvé la force de rester debout apres tout ce qui avait déferlé sur le
Cambodge et sa petite Eglise ? Comme les disciples d’Emmals qui se sont levés et ont bravé la nuit grace
a I’énergie de la résurrection et de la Bonne Nouvelle qu’ils venaient de percevoir, vous n’avez jamais plié
et vous vous étes remis a I'ouvrage, sans désespérer.

Merci Yves, de n’avoir jamais desespéré et jeté I'éponge. Merci d’avoir fondé votre résilience sur
I'espérance de la résurrection et la fraternité missionnaire.

Vous étiez un homme de la parole et de la réflexion, un sage
« Notre coeur n’était-il pas briilant en nous, tandis qu’il nous parlait sur la route ? », avons-nous entendu
dans I’évangile (Lc 24).

Cher Yves, votre parole était toujours mesurée et juste, jamais verbeuse ni emprunte d’éloquence
mondaine, mais toujours simple, constructive, bienveillante et profonde. Elle était en phase avec votre
regard dont je vais dire un mot dans le point suivant. Vous n’aviez pas peur des silences. Il ne s’agissait
jamais de ces silences qui mettent mal a I'aise mais plutot de ceux qui aident I'interlocuteur a intérioriser,
a faire son propre chemin de compréhension et de réflexion.

Comme enseignhant dans les séminaires a Saigon, Phnom Penh puis Biévre, vous avez été un homme de la
parole. Comme prétre puis évéque, vous avez commenté les évangiles, vous vous étes nourri de la Parole
de Dieu, vous |'avez prié avec le bréviaire.

Merci Yves, d’avoir fait raisonner en nous la Parole de Vie de votre maitre et Seigneur. Merci pour votre
sagesse.

Vous étiez un homme du regard et du sourire
« Alors leurs yeux s’ouvrirent, et ils le reconnurent », avons-nous entendu dans I'évangile (Lc 24).




Cher Yves, accompagnant votre parole, votre interlocuteur était marqué aussi par votre regard et votre
sourire. Je n’oublierai jamais votre regard. Saint Jean-Paul Il écrivait dans Redemptoris Missio que le
missionnaire est un contemplatif en action. Vous saviez voir, Yves. Vous saviez comprendre les situations,
percer les sentiments, anticiper ou soulager les situations par une attention délicate.

Frangois Ponchaud, un de vos compagnons de mission pendant des décennies, a qui je téléphonaisily a
quelques jours et a qui je demandais ce qu’il retiendrait de vous m’a dit, entre autres : « Je retiendrai son
sourire ».

Merci Yves, d’avoir su voir sans indifférence et avec intelligence les personnes et les situations. Merci
aussi d’avoir toujours veillé avec le peuple khmer la fin de nuit, d’avoir été un visionnaire pour I'Eglise du
Cambodge en jetant les bases d’une Eglise ol les Cambodgiens se sentent bien, vraiment communautaire,
ouverte a tous, catéchuménale.

Tous ces traits décrits plus haut sont autant de raisons qui montrent combien le Saint-Siege a bien fait de
vous choisir, Yves, comme pasteur de I'Eglise au Cambodge. C’est mon dernier point : oui, vous avez été
un bon pasteur, un pasteur doux et humble de coeur.

Vous avez été un pasteur humble et doux de cceur
« Le Seigneur est mon berger : je ne manque de rien. Je ne crains aucun mal, car tu es avec moi : ton
baton me guide et me rassure », avons-nous entendu dans le psaume (Ps 22).

Cher Yves, tout ce qui précede dit combien vous avez été un bon pasteur, doux et humble de cceur.
Merci Yves, de votre témoignage. Merci pour votre vie donnée.

Dans le bouddhisme, aprés les quatre nobles vérités, il y a le chemin octuple de la pratique qui rend
meilleur. Ici, les huit points que je viens de souligner vous concernant, cher Yves, sont certes bien différents
de ce sentier octuple du bouddhisme. Mais d’une certaine maniére, il y a une correspondance entre la paix,
la sagesse et la sérénité que vous dégagiez et I'ame khmeére bouddhiste. On pourrait dire que vous aviez
une ame khmére chrétienne, cher Yves. C'est sans doute cela qui a fait que beaucoup de nos fréres et sceurs
cambodgiens vous ont tant apprécié et honoré. Vous les emportez avec vous, n’en doutons pas, pour les
présenter au Seigneur, et intercéder pour eux comme pour nous qui continuons notre chemin ici-bas. Pour
vous maintenant, il n’y a plus ni deuil, ni cri, ni douleur. Réenfanté en Celui qui fait toutes choses nouvelles,
vous étes plus que jamais un maillon précieux qui nous relie a notre Pere des Cieux. Comment le dire mieux
encore, si ce n’est avec vos propres mots, avec votre propre priére :

« Il y a toujours quelque part au monde, un lotus qui fleurit, un enfant qui sourit, un cceur qui s’épanouit. Il y a
toujours quelque part deux mains levées pour la priére, deux bras ouverts pour accueillir. Il y a encore des chemins
pour la paix, des marches vers la réconciliation. Il y a toujours une chance pour I'amitié, une richesse a partager.
Dans cette chaine invisible qui nous unit par-dessus océans et rivages, a travers murs et frontiéres, chacun de nous
est un maillon précieux. Chacun de nous est tour a tour : celui qui donne et celui qui recoit ; celui qui réconforte et
celui qui est libéré. Tu nous as réenfantés, Seigneur, pour une espérance vivante, ravive le souffle de notre espérance,
donne-nous de grandir dans la fraternité ».

Ainsi soit-il.
Mgr Yves Ramousse (1928-2021)

Merci Yves.
Vincent Sénéchal, mep
Missionnaire du Cambodge
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Cher Olivier,

Merci d'avoir partagé, la mort de Mgr Ramousse et je voulais exprimer masympathie mais

surtout mareconnaissance, c'est lui qui, si je peux direainsi m'a ouvert les portes du Cambodge.

La premiére fois que je I'ai rencontré, c'était en 1990 a I'Assemblée générale du FABC a
Bandung en Indonésie. J'animais les priéres du soir a l'invitation d'Archbishop Thomas
Menamparampil, qui déja nous avait invités a animer une rencontre en Inde. En 1992, Arch
Thomas était président de la commission d'Evangélisation pour le FABC, il a souhaité mieux
connaitre la vie des Chrétiens dans certains pays comme le Vietham , le Laos et le Cambodge.
Il m'a demandé de I'accompagner et de I'aider a préparer ce voyage. J'ai repris contact avec
Mgr Ramousse qui était a Paris et a tout arrangé pour que nous puission entrer dans le pays,
si je me rappelle bien a travers une agence commerciale, je ne suis plus certain des démarches.
Nous sommes donc allés au Cambodge, seulement Phnom Penh était permis. Mgr Ramosse
était la également et Mgr Emile était a Caritas. Il fallait loger a I'hotel , I'évéque Thomas a
dormi a I'hGtel et moi a Caritas avec mon passeport a I'hdtel. Nous avons alors connu les
parents de Mgr Salas.

Mgr Ramousse a apprécié la visite et en 1995 m'a proposé de revenir au Cambodge. J'ai eu
alors I'occasion de voyager avec lui a Battambang, la route était longue et il m'a beaucoup
raconté, introduit a I'histoire du pays, du peuple. J'ai eu alors des premiéres priéres avec

quelques jeunes, toutes toutes simples, et cela a continué! Tu comprends ma reconnaissance!

De tout coeur avec vous tous en ces jours, unis dans la priére

Frere Ghislain, communauté de TAIZE




Cher Olivier,

Durant 15 ans j’ai animé en France 'Aumonerie des chrétiens du Cambodge, que nous avions
fondée dans les années 90, a la demande d’Yves RAMOUSSE et d’Emile Destombes.

Peut-étre te souviens-tu de cette messe concélébrée avec toi a Takeo, dont I'assistance était
en grande partie composée de catéchumeénes...

Quelques années tout juste apres les accords de Paris- que je suis venu au Cambodge pour la
1ére fois, et que le Pere RAMOUSSE m’a accueilli a Phnom Penh.

Aujourd’hui encore, je repense a ce qu’il m’y a fait découvrir, a ce qu’il m’a raconté, a son
humilité pour dire ce qu’il avait vécu durant ces années terribles, a la conversion qui s’était
opérée en lui dans son regard sur ce pays qu’il aimait tant...

Aujourd’hui, je m’unis profondément a la priére de I’Eglise du Cambodge, je prie pour lui et

avec lui, pour ce pays, pour cette Eglise, pour son évéque et pour tous ceux qui la font vivre.

Ce pays et ceux que j'y ai rencontrés, les Cambodgiens réfugiés en France avec qui j’ai fait du

chemin, ont profondément marqué ma vie de prétre.

Javais pour Yves RAMOUSSE un trés grand respect, beaucoup d’admiration et je crois bien

aussi, une certaine affection... Je suis slr que ces sentiments sont partagés par ceux de ta

génération !

Avec eux tous, partage, mon cher Olivier, mon trés fraternel souvenir et sois assuré de mon

union dans la priére.

Yves de MALLMANN




Jl'émoignage de Jean-Jacques CONSTANTY

(un des trois neveux, du c6té de Denise, la sceur d'Yves)

Cher Yves, je ne t’appelle pas « Monseigheur » et je ne te vouvoie pas, car pour moi, tu
restes Yves, mon oncle.

Mais tu es également tellement plus que cela.

Je me rappelle les bas-reliefs des temples d’Angkor Vat, la silhouette élancée des palmiers
a sucre dominant les riziéres, les sourires des petits vendeurs de rue, les bonzes vétus de
safran, les maisons sur pilotis, et tant d’autres images de la quotidienneté de ta vie lointaine
et de celle des autres Péres des Missions Etrangéres.

Je me souviens des petits objets que tu nous apportais et qui nous faisaient tant réver : un
cahier d’écolier pour apprendre la magnifique graphie des caractéres khmers, un grelot
pour éléphant, une statuette de danseuse Apsara, un krama, le foulard traditionnel
Cambodgien...

Je me souviens que tu m’avais appris a compter : Mouy, Pi, Bey, Bourn, Pram..., a saluer
avec plus ou moins de déférence en fonction de la position des deux mains jointes par
rapport au visage... Tu m’expliquais le Bouddhisme du « petit véhicule » pratiqué en Asie du
sud-est, et sa spiritualité du « non-attachement » pour espérer se libérer du cycle des
renaissances et atteindre I’état de perfection ultime, détaché de tout désir et de toute

souffrance.

Ainsi, dés 'enfance, avons-nous été baignés, mes fréres et moi, dans I'idée d’une rencontre
possible et fructueuse avec un autre peuple, une autre civilisation, un autre mode de vie et

de croyance.

Je revois également tous ces timbres colorés qui ornaient les lettres barrées de I'étiquette
a bordure tricolore « par air mail », que tu adressais a ta sceur bien aimée Denise, ma mére,

certaines d’entre elles frappées au verso du tampon rouge de la censure...

Le Cambodge était devenu ta seconde patrie, une grande part de toi-méme, et nous aimions
t’entendre le raconter avec passion et tellement d’affection.

Tu nous parlais d’inculturation, du temps nécessairement long d’imprégnation par la langue
et la civilisation khmeéres que tout nouvel arrivant sur la Mission se devait d’effectuer, avant

d’espérer pouvoir porter avec plus de subtilité et d’interactivité un message chrétien




fallait traduire la Bible et les textes sacrés en langue vernaculaire, qu’il n’était pIusK
possible que la liturgie et I’'enseignement de I'Eglise soient diffusés uniquement en

Vietnamien ou toute autre langue étrangere sur le sol du Cambodge.

Tu as contribué a faire grandir patiemment, physiquement et spirituellement cet ilot
catholique dans un océan bouddhiste avec lequel tu as cependant toujours cherché a

entretenir une relation d’amitié franche et de respect mutuel.

Puis tu as vu saper tout ce travail par la folie du temps des Khmers rouges. Tu as
souffert du martyr de ce peuple avec ses 2 millions de morts et ses multiples victimes
d’un régime sans éthique et sans espérance, destructeur de toute religion et comme
I’a dit un jour I'actuel vicaire apostolique de Phnom Penh, qui, en plus de ses crimes,

« a volé a la nation sa culture et son histoire ».

Expulsé, tu as tout fait pour rester en contact avec les réfugiés, réunir les familles
éclatées de la diaspora, tout en maintenant un lien avec les chrétiens de l'intérieur,
rescapés muets de cette église décapitée, réduite au silence et a la peur, puis, la paix

revenue, tu as participé avec eux a sa « résurrection ».

Pendant toutes ces années (prés d’'un demi-siécle), pour nous, tu étais loin, rarement
présent, et pourtant si proche, souvent au centre de nos réunions et conversations
familiales. Lorsque tu étais de passage en France, tu ne manquais jamais de visiter
quelqu’un de la famille, baptiser I'un, marier un autre, te rendre au chevet d’un
malade... prendre des nouvelles de tous, dans le peu de temps libre que t’accordait un
agenda bien rempli. Jeune ou vieux, connu ou inconnu, tu savais te rendre disponible

a I’écoute de celui ou celle qui venait a ta rencontre.

Tu aimais beaucoup rire, jouer avec les enfants, partager un repas, célébrer une messe
avec le curé de la paroisse, rencontrer les diverses communautés religieuses, comme
en témoigne ta fidélité aux Clarisses de Nérac, mais aussi prier en silence, méditer et

te ressourcer dans la tranquillité de la petite maison de tes parents, a Lavardac.

La, tu aimais te lever tot, avant tout le monde, pour profiter de la paix de I'aube sur la
campagne. Le blaireau qui s’est retrouvé un matin museau a nez avec toi, au milieu de

son chemin, n’en revient toujours pas !

A travers Dieu, tu aimais toute sa création : tu aimais la nature, et tu aimais les hommes

malgré leurs insuffisances. Tu ne les jugeais pas. Quoique tu fus nommé pour quelques

temps professeur de morale au séminaire, tu ne la leur faisait pas ; tu les acceptais teIs/




Jw'ils étaient, partageant leur joie et essayant toujours d’atténuer leur peine.

Je me souviens de ton sourire et de ton regard aimant, de ton humour, ton écoute
patiente, ton humilité, ton attention aux plus souffrants, ton intérét pour la vie de
chacun, du plus petit au plus grand, ton exemplarité dans la conduite de ton ministére
tout autant que dans celle de ta vie quotidienne, la profondeur de ta foi et la pratique
sereine de ta religion, sans ostentation, mais avec conviction et persévérance, de
I'attention que tu portais a tous tes freres humains, croyants ou incroyants, et
particulierement a chacun des membres de ta famille, notamment tes parents, ton frére

et ta sceur que tu chérissais tant.

A travers ton exemple, moi qui suis loin d’étre le meilleur des chrétiens, j’ai connu le
visage d’une église vivante, riche de sa tradition mais non recroquevillée sur elle-méme,
acceptant la critique, ouverte aux autres, non dominatrice, mais volontaire, joyeuse,
fraternelle, universelle (n’est-ce pas la définition méme du mot « Katholikos » en grec ?),
et finalement : indestructible.

Enfin Yves, n‘oublie pas qu’en te quittant, lors de notre précédente et derniére rencontre
au chevet de ton lit d’hopital, je t'ai demandé, a toi le mourant, de prier pour nous !

Jean-Jacques




/I’émoignage d’Elisabeth RAMOUSSE, lu par sa sceur Catherine

(sa niece, du coté de Roger, le frere d’Yves)
Bonjour Yves
je t' adresse aujourd'hui ces quelques mots ;

j' ai eu I' immense joie de te croiser et de partager des moments avec toi et ce depuis ma

naissance

Au fil de ton cheminement et de ton parcours tu m' as montrée I' exigence de la quéte de sens

dans la vie d' un Etre , Fimportance de la vie intérieure pour celle ou celui qui est touché par

cette méme quéte de sens ; tu m' as montrée avec sagesse , persévérance et douceur ce que

pouvait constituer une qualité de présence au monde ;

tu m' as montrée avec ferveur ta détermination a vivre en résonance avec la parole vivante et

vibrante du Christ ; du c6té des souvenirs,

Je me rappelle d' un échange dans lequel tu m’avais dit que nous étions des nains sur les

épaules de géants ; et nous avions ri

Aujourd’hui j'invoque St Christophe ce géant qui aidait les voyageurs a passer d' unerivea l'
autre jusqu' a ce qu' il aide un enfant un peu particulier perché sur ses épaules ; peut étre que
st Christophe t’accompagne pour passer sur l'autre rive , pour faire la grande traversée , pour
changer d'espace-temps et de réalité ; je me rappelle les derniers moments passés autour d'
une table et nous avions évoqué la résurrection ; moments magiques ol nous étions en

harmonie au diapason;
pour ce passage je comme beaucoup d'entre nous pensons a toi

quitter cette terre pour d’autres horizons ne doit pas étre évident; pour moi tu es un porteur

de lumiére et de paix

peut-&tre nous croiserons nous a nouveau dans un autre état , dans une autre dimension,

dans une autre temporalité

alors maintenant lorsque je léverai les yeux vers le ciel étoilé ou que je ferai silence j' aurai a
cceur de me rappeler I' exigence et I' importance de notre passage sur terre et de ne jamais
oublier notre possibilité de nous tourner vers notre parcelle d' éternité et de I' entretenir avec

grand soin
avec tout mon Amour

Elisabeth




jl’émoignage de Catherine RAMOUSSE

(sa niece, sceur d’Elisabeth, du c6té de Roger, le frere d’Yves)

"Yves Ramousse, évéque du Cambodge et batisseur, a I'extérieur ; je I’ai rencontré comme

tonton, mon tonton Yves, a l'intérieur.

Il était le petit frere de mon pére et son grand complice. Leurs liens étaient si profonds et
son départ cause un vide terrible, un désarroi et une profonde souffrance dans le cceur de

mon pére. Pourra-t-il supporter son absence suivie de ce silence assourdissant ?

Je citerai Christian Bobin : «L'absence d’un mort nous inonde de sa présence, et nous le

rend encore plus cher.»

Papa, résiste, je serai a tes cotés, j'essaierai de t’aider a supporter cette perte immense ! Tu

n’es pas seul.

La famille étant essentielle a tonton, il offrait sa présence réconfortante avec chaleur,

écoute, union, réunions et tant d’autres choses.

- Famille de ses fréres cambodgiens catholiques par son sacerdoce, il a été leur pére spirituel,
leur guide dans la tourmente et a voué sa vie a accompagner ce peuple meurtri par le
régime de Pol Pot. Il n’a jamais abandonné ses fréres brisés dans la terreur et dans leffroi.
En portant un message de paix, il a su réunir et reconstruire aprés le génocide khmer. A la
hauteur de Gandhi, il a pratiqué la non-violence car «la non-violence est infiniment
supérieure a la violence, le pardon est plus viril que le chatiment. Le pardon est la parure
du soldat.»

S’il a su passer outre ces exactions liées a la folie de ce régime et poursuivre sa voie, c’est
que «l'erreur est humaine, le pardon divin», pour citer Alexander Pope. Il souhaitait d’une
certaine maniére que tous les étres soient libérés de la souffrance et de ses causes. Un

chemin bien difficile qu’est celui de la résilience !

Lui rendre visite au Cambodge avec mon pére, partager son quotidien et se laisser guider

par ce grand homme pour ressentir les lieux, vibrer a travers le prisme de son regard sur

I’Histoire du Cambodge, I’Art Khmer, son parcours tournés vers le développement du pays

et I'élévation des cambodgiens fut un voyage extraordinaire ; j'en garde un souvenir
extrémement touchant ! Merci tonton de m’avoir permis de découvrir un peu de ta belle et
profonde existence. Tu m’as entre autres, appris la patience, ouvert les yeux sur la

contemplation et le divin.

- Famille de coeur par ses racines. Un tonton adorable, attentif, aimant, partageant tous les




Je quotidien. Un esprit vif et curieux, un cceur sensible, une dme profonde. Avec tonton,k
tout prenait du sens : de la recette de cuisine aux plantes du potager en passant par des
sujets d’actualité ou des thémes plus profonds, on pouvait parler de tout, de rien mais

jamais sans rien dire !

Il cultivait son jardin intérieur de pensées colorées et chatoyantes qui rayonnaient sur son
entourage. Son sourire irradiait, son rire contaminait ; comme le dit si joliment Christian
Bobin : «Le rire est un chateau monté dans les airs par des anges macons qui travaillent trés

vite». Sa sérénité apaisait, sa présence rassurait.

Tonton savourait le bonheur d’étre avec son fréere, avec nous, dans la douceur, la simplicité
et la chaleur d’un foyer retrouvé. Une fois parti, a-t-on pensé a lui aussi souvent qu’il a
pensé a nous ? A-t-on compris vraiment qui nous quitte aujourd’hui pour toujours ou le

saisissons-nous trop tard ?
Est-on passé a coté d’un étre d’exception alors qu’il n’est jamais passé a c6té de nous ?

Il avait cette présence au Monde qui donnait de I'importance a autrui, qu’il soit enfant ou
illustre personnage, il portait son attention avec la méme intensité a chacun. Comme dirait
Christophe André si justement : «Chaque fois qu’on porte un acte de tendresse, d’affection,

d’amour, on modifie un tout petit peu I'avenir de I’lhumanité dans le bon sens.»

Depuis cet accident qui t’a fragilisé ol la conductrice qui t’a renversée ne s’est jamais
soucier de ton rétablissement aléatoire, tu t’es battu en silence pour essayer de te relever,

tu as tout pardonné ! Ainsi soit-il !

Pour finir, trop vite, pour lacher, trop tot, ce satané covid aura eu raison de toi, il nous prive

de ta personne, maudit soit-il !

Saint-Jean de La Croix a dit : «Un oiseau peut étre attaché par un fil d’or, ce tout petit lien

peut 'empécher de s’envoler».

Mon tonton génial, était attaché a la vie, attaché a ses convictions et a ses familles mais

détaché de tous tracas inutiles attaché au superflu. Alors vole Tonton, vole vers le ciel, que

ton ame rejoigne ces cieux cléments qui pourront t’accueillir. Repose en paix. Ta grande

ceuvre est accomplie.
Mon tonton Yves, tu nous as tant donné, Merci !
Au revoir, je taime. Tu es mon modéle et restera mon guide."

Catherine Ramousse




jl’émoignage de Marc ROUX, lu par Frangoise BELDON

(Association des anciens éléves du petit séminaire de la Chartreuse)

Mgr RAMOUSSE a fait ses études secondaires dans le "petit Séminaire" du Puy-en-Velay
(Hte Loire) : la Chartreuse.

C'est au nom de I'Association des Anciens éléves de la Chartreuse, au nom particulier de 3
anciens de son 'cours', vivant en Haute-Loire mais aussi de la Direction actuelle de la
Chartreuse que nous adressons ce message a son frére, a sa famille et a ses conféres des
Missions Etrangéres de Paris.

Depuis plusieurs années, Mgr RAMOUSSE était président d'honneur de notre Association.

Certains d'entre nous se souviennent de 2 visites qu'il avait faites a la Chartreuse et surtout

de celle ou il avait évoqué le drame inoui des Khmers Rouges.

A lire sa biographie, nous sommes émus et honorés d'entrevoir la clairvoyance, la
détermination et I'humilité de cet Evéque. Son témoignage renouvelle notre espérance :
Dieu est toujours capable de susciter des hommes et des femmes de Paix. Notre monde et

notre Eglise en ont tellement besoin !

Merci a Mgr Yves RAMOUSSE ... a ses parents ... et aux Missionnaires des Missions

Etrangéres de Paris.

Qu'il repose en Paix !




Jl'émoignage de la famille BELDON, |u par Frangoise BELDON

(Cousins d’Yves, vivant en Haute-Loire, a St Vincent)

Cher cousin Yves,

Tu vas rejoindre ta sceur Denise, qui a veillé sur toi de nombreuses années.
On aimait son attachement a la famille.

Quel bonheur, pour toute la famille, d'avoir partagé avec toi, un merveilleux séjour au

Cambodge, au milieu d'un peuple si attachant.

Tu aimais beaucoup venir en Haute Loire avec ton frére Roger.

Nous étions trés heureux de vous accueillir.

Un grand moment de partage et de féte pour toute la famille.

Nous garderons toujours dans nos cceurs ton souvenir communicatif.
Au revoir Yves

Famille Beldon




/Cher Olivier,

nous avons suivi avec émotion les multiples manifestations de I'église du Cambodge a la
suite de la mort a Montbeton de son pasteur historique. Nous avons senti aussi l'intense
filiation qui vous liait a lui et avons imaginé qu'apreés le départ du pére Emile, c'est toute
une belle partie de votre vie pastorale et missionnaire qui s'achevait et se figeait pour
rentrer dans I'histoire moderne de I'église du Cambodge, de Vatican 2 au pape Francois, de
I'indépendance en 1957 au Covid de 2021, en passant par le martyr khmer rouge qu'illustre
votre autre illustre et humble prédecesseur, Mgr Chma Salas. Nous devinons votre émotion
et votre reconnaissance auxquelles nous nous sommes associés depuis nos montagnes

navarraises.

Ces évéques vous laissent maintenant seul en premiére ligne et nous prions pour vous et
votre ministére au service du peuple khmer et de tous ces Cambodgiens qui font germer la
foi catholique dans la forét bouddhiste.

Une étape historique se termine dans le recueillement et la reconnaissance et la vie
moderne emporte la jeunesse catholique cambodgienne vers de nouvelles pistes de
formation, de développement et d'évangélisation que vous avez défrichées avec eux. Nous
sommes heureux d'avoir été associés a toutes ces transitions.

Nous vous présentons nos condoléances attristées pour la mort de cet ancétre dans la foi
au Cambodge , pensons bien a vous et vous assurons de notre fidéle amitié et de notre

dévouement a la mission
Elisabeth et Jean

Du Fourcq

Mission Cambodge 15/20
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